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BEVEZETES

Dolgozatom témdja: A nyelvvaltozatok tanitdsa a magyar nyelv oran,
sajatossagaik megjelenése a beregszaszi tanuldk nyelvhasznalataban.

A fiatalok élete, kultiraja az utobbi id6ben tobb kutatas targyat képezi. E
korosztaly viselkedési- és 6ltozkodési kulturajat meghatarozza tarsai véleménye, s
ez az, ami beleszdl nyelvhasznalati szokésaikba is. A nyelvi megnyilvanulasok
nélkilézhetetlen adatokat szolgaltatnak az ifjusag életének megismeréséhez.
Sokan azt allitjak, hogy ez a beszédstilus féstletlen, vannak azonban olyan tudosok
Is, akik meglatjak szoéalkotasuk Otletességét. Az ifjusag nyelvhasznalatanak
inditooka a csoporthoz, az egy bizonyos korhoz valo tartozas. A didknyelv
keletkezéseben szerepet jatszik a tréfalkozas, a gunyolddas is.

A nyelvi megnyilvanulasok nélkiilozhetetlen adatokat szolgaltatnak az ifjusag
életenek megismeréséhez. A diaknyelv megitélése korantsem volt mindig
egységes: néha iildozenddnek, néha megbocsathaténak gondoltdk haszndlatat.
Manapsag pedig egyre gyakrabban hasznaljak ki a benne rejlo lehetdségeket.

A kutatds célja kettés, hiszen eclsésorban a Beregszaszi Kossuth Lajos
Liceum tanul6inak nyelvhasznalati szokésait kivanom feltarni, csoportositani az
Osszegyljtott kifejezéseket kiilonféle szempontok szerint. Hasonloan kiemelt cel a
nyelvvaltozatok iskolai kézegben torténé megitélésének feltarasa, a magyar nyelv
oran torténd interpretalas sajatossagainak bemutatsa.

A téma aktualitasa abban rejlik, hogy a ma fiatalja kulonféle hatdsnak van
kitéve mindennapjai sordn. Viselkedésére, izlésvildgara hat a technika, melynek
segitségevel kiszélesll a vilag, s a modernizacio, a masik kultdra, egy-egy masik
nyelvi elem alakitja a szokészletet, a mindennapi nyelvhasznalatot is.

Bar a didknyelvvel sok szakirodalom foglalkozik, az altalam vélasztott
korpusz nyelvhasznalatat eddig meg nem vette senki gorcsé ala.

A gyljtés modszere. A gylijtést empirikus modszerrel végeztem, a kozvetlen

beszélgetés, és megfigyelés tipusdval, melynek segitségével Osszegyiijtdttem a
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diaknyelvi fejleményeket. Ezt kiegészitette a kérd6iv, melyet kitoltottek a tanarok.
A nyelvvaltozatokkal kapcsolatos informacidkat kozvetett modszerrel gyljtottem,
hiszen a tanterv és a tankdnyv tanulmanyozasa képeztem kutatasom alapjat.

Az anyaggyiijtés forrasa: a Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum, illetve az
aktualis tankonyvek és tantervek.

Adatkozléim a Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum 10-11. osztalyos tanuléi
¢s az Oket oktato tandrok voltak.

A Kkutatopont torténete:

A Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum (korabban Beregszaszi 4. Szamu
Kossuth Lajos Kozépiskola) Beregszasz varos legnagyobb torténelmi malttal
rendelkez6 iskolaja, amely tobb mint 120 eéves multra tekint vissza. Az eltelt
évszazad alatt az impozans épulet mindvegig az oktatas, népnevelés szolgalataban
allt. Napjainkban (2023) a liceum 44 {6s tanari kara 550 tanuld oktatdsaval
foglalkozik.

Beregszasz 1900-ban az osztrak-magyar monarchiabeli Bereg varmegye
székhelye volt. A véarosi allami elemi fiu- és leanyiskolaban 960 gyerek tanult. A
Bocskai (ma B. Hmelnickij) utcaban vettek meg egy alkalmas telket a kiralyi
kincstar részére iskolaépités céljara. 1900. november 8-an a varmegyei
kdzigazgatasi Ulésen engedélyezték az Uj elemi iskola felépitesét, melyre 128 ezer
koronat utaltak ki. Csanddi Gyorgy jeles helytortenész szerint a tervezessel
Lechner Odon épitészt biztdk meg. Az épitkezést az Incze és Tarsai nevil
nagyvaradi ceg vezette. 1901. junius 9-én az épitkezésrol igy szamolt be a Bereg c.
lap: ,, Az uj allami elemi népiskolai épiilet varosunkban a Bocskai utcan gyorsan
kezd emelkedni. A foldszint mar felerészben készen van, s az emeleti rész is
nemsokara megkezdodik.” Az iskola kiils6 megjelenésérdl a legnagyobb
elismeréssel nyilatkozott mindenki. A Beregi Ujsag esztétaja 1904-ben példaul ezt
irta: ,, Minden legkisebb ajtésaroknak, de foleg disznek kozvetleniil és egyenesen
ahhoz az epllethez kell készitve lennie, amelyikre alkalmazzak. Akkor 6sszhangban

lesz az utolso kulcslyuk is a tobbi részekkel és Gsszessegben az egésszel. Ez van
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meg a Bocskai utcai elemi iskola épuletén, s ez az oka, hogy annak egész kiilseje és
belseje szépérzékre, izlésre mutat.” Az iskola Unnepélyes felavatasara 1902.
oktéber 5-én keriilt sor a Kozoktatasiigyi Minisztérium képvisel6jének és a
varmegye vezetOinek jelenlétében. Ezek utdn a Bocskai utcai épilet 1. Szamu
Allami Elemi Fil- és Lanyiskolaként miikodott. Az elsé igazgatd Serly Ferenc
volt. 1945-ben a szovjet hatésagok hétosztalyos magyar tannyelvli altalanos
iskoldva mindsitették az intézményt. A végzdsok orosz vagy ukrdn tannyelvii
kozépiskolaban szereztek érettségi bizonyitvanyt. 1945-ben két nyolcadik osztalyt
nyitottak 76 diakkal. Az 1956-57-es tanévben keriiltek ki az els6 magyar nyelven
érettségizék. A Liceumnak sok nagyszeri pedagdgusa volt. Itt tanitott magyar
nyelvet és irodalmat Dravai Gizella és Karadi Laszl6. Terebesi Viktor tanar ar
emlékére évente matematikaversenyt rendeznek. A liceum 1963 6ta viseli Kossuth
Lajos nevét. 1991 juliusdban avattak fel bejarata eldtt Kossuth Lajos mellszobrat,
Somogyi Arpad Munkacsy-dijas magyar szobraszmiivész alkotasat. [61]

2021 februarjanak végen, a Beregszaszi Varosi Tanacs hatarozata értelmeben
a kozepiskolat atnevezték, s immar Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum néven
folytatja tovabb miikodését. [62]



1. A KERDESSEL FOGLALKOZO SZAKIRODALOM ATTEKINTESE

1.1. A didknyelv a szakirodalom tukrében

A fiatalok nyelvi elkiiloniilése mar régtdl megfigyelhetd, ezt tandsitja az a
rendetek cikk ¢és tanulmany, mely a témdaban napvilagot latott. Mieldtt sajat
kutatdsomat elkezdtem volna, fontosnak tartottam attekinteni ezeket az irasokat,
melyek jelentésen hozzajarultak ahhoz, hogy kutatdsomat elvégezzem, hiszen
szamtalan jO0 modszertani, kutatasi sajatossagot tudtam felhasznalni az
olvasottakbol.

E nyelvi sajatossagnak toébb nyelvtudomanyi munka is fejezeteket szentel, s
altalaban a csoportnyelvek kozott emlitik meg. A jassznyelv, argo, csibésznyelv
vagy tolvajnyelv cimszo alatt tesznek emlitést arrol, hogy ennek a csoportnyelvi
formanak szavait atveszi a diaknyelv. A diaknyelv az évszazadokra
visszavezethetd iskolanyelvbol nétte ki magat. A magyarorszagi diaknyelvkutatas
1898-ban indult meg, mégpedig Dobos Karoly nevéhez kothetd, aki A magyar
didknyelv szotaraban a kovetkezOképpen nyilatkozik: ,,Alig lehetne ennél
alkalmasabb modot talalni a didkélet elevenségének, még konnyeiben is nevetd
¢letének megdrzésére, mint ha bemutatom nyelvének egy részet. ... A diaknyelv az
egyik legérdekesebb példa a nyelvfejlodés atmeneti allapotanak megvilagitasara,
amelyben az egyes szavak, képzok, sajatszertiségek, elvaltozasok ..még a lét s
nemlét hataran kiiszkddnek s forronganak™ [8, 198.0.]. A szazadfordulo utan a
megnevezések igen szines képet mutatnak. Velledits Lajos a terminusok
soksziniisége kapcsan az 1917-ben megjelent munkajaban igy vélekedik: ,,A nyelv
nevének a jelentése: hazugsag, félrevezetés. Alkotdi tehat olyan nyelveket akartak
csinalni, melyet mas ne értsen meg. Ezert eredetében rokon a tolvajnyelvvel,
melybdl sok szot at is vett” [52, 60.0.]. Az 1963-ban Az ifjusag nyelvérdl cimi

cikkben Kovalovszky hasznalja eldszor az ,,ifjusagi nyelv” megnevezést: ,,Didksag



és munkasifjusag, varos és falu fiatalsdga majdnem egyforman beszél: egy széles
kord, szinte altalanos egységesiilés tanti vagyunk™ [25, 66.0.].

Kovalovszky Miklds megallapitja, hogy a fiatalok csoportnyelve egybeolvadt
egy altalanos érvényl ,,ifjasadgi nyelvben”; s az ifjusdg korabbi rétegnyelvei
eltlintek, hiszen a didksag €s a munkas ifjusag majdnem egyforman beszél [26, 48—
76. 0.].

»Minél intenzivebb a beszélokozosség tagjainak (beszéd)kapcsolata, annal
gyakoribbak a szlengjelenségek a beszédben” — irja Kis Tamas [20, 45.0.]. llyen
csoportok 1étrejohetnek  altalanos iskolaban, kozépiskolaban, felsdoktatasi
intézményekben, ahol azutan a tagok kialakithatjak sajat szlengjuket. A didknyelv
szokincse nem a titkossagra torekszik, sokkal inkabb az elkulonulésre. Ez a
mérvado alakulasa, fejlodése soran. A didkok kevesbé zart csoportot alkotnak,
hiszen nem minden idejiket toltik didktarsaikkal, iskolan kivil, més csoportokkal,
masfajta kozosségekkel is érintkeznek, de ekkor is hasznalhatjak a normaként
elfogadott koznyelv mellett sajat nyelviket.

E tanulmanyok nagyban hozzésegitettek a didknyelv fogalmanak
megértéséhez, ami jelentds, hiszen kutatasom ezen alapul. Sok szakirodalmat
atolvastam annak érdekében, hogy tisztazzam a fébb fogalmakat: szleng,
didknyelv, csoportnyelv, ifjusdgi nyelv, rétegnyelv stb. A fogalmak
egyértelmiisitésére, tisztdzdsara szinte minden szakirodalom kiilonds figyelmet
fordit. Erdekesek voltak azok a szakcikkek, tanulmanyok, melyek a diadknyelv és
az ifjusagi nyelv kozotti kapcsolatot, atfedéseket magyardztak. Ezek szintén sok
hasznos informacidval szolgaltak, segitségiikkel rajottem, hogy nem kell e kett6t
élesen elhatarolni. Kovalovszky megallapitdsa szerint a diaknyelv egyre inkabb
elveszti 6nallo csoportnyelv jellegét, és beolvad az ugynevezett ifjusagi nyelvbe,
mint egységes rétegnyelvbe. ,,A didknyelv ... olyan nyelvi eszk6z, amely az
irodalmi nyelvtdl, a koznyelvtél és a 13 népnyelvtdl csak a szokincsben tér el, s
ezek az eltér6 szavak foleg az iskolai életre vonatkoznak és olyan sajatos jelek,

amelyek csak a beavatottak szdmara szimbolizaljak a valdsag valamelyik
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mozzanatat” [32, 125.0.]. Grétsy Laszl6 szerinte a didknyelv és az ifjusagi nyelv
tanulmanyozasa egybeforrott, hiszen a kettd kozotti kapcsolat, atfedés a
nyelvhasznalatban is megnyilvanul. Szerinte az ifjusagi nyelv célja egy csoporthoz
valo tartozas hangsulyozédsa. [10, 968-969. o.] .,...az ifjusagi nyelvnek egyik
valfaja a diaknyelv” [31, 1.0.] Bachéat Laszlo irasaiban olvashatunk arrél, hogy ez
a nyelvréteg sok idegen szot €s kifejezést hasznal, melyet mas nyelvekbdl vett at,
am azt is megfigyelhetjiik, hogy ezeket is sajat izlésének megfelelden alakitja [6,
53-56. 0.]. A fiatalsag nyelvét a csoportnyelvek oldalarél megkdozelitve célszerii
didknyelvnek, tarsadalmi oldalrol megkézelitve pedig ifjusagi nyelvnek nevezni
[54. 1. 0.]. E nyelvvéltozat sajatja a rogtonzes, nem a céltudatos szoalkotés, sokkal
ink&bb a pillanatnyi nyelvizlés. Ezek a spontan nyelvi alakulatok nem maradnak
meg a nyelvhasznalatban, ezért nehéz gyljteni és tanulmanyozni 6ket [44, 14—
17.0.].

A didknyelv nem csupan az ifjusagi nyelvvel rokonithato, sok kézds vonas
figyelhetd meg a szlenggel, tobb szakirdé e ket nyelvvaltozatot rokonitja, hisz a
szlenget, hisz a fiatalok hasznéaljak a leggyakrabban [3].

Hasznos segitseget nyujtott Kiss Tamas 1996-ban megjelent bibliografiaja,
melyben a kiadas évéig megjelent tudomanyos munkékat veszi szdmon, azokat,
melyek a szleng témakorével foglalkoznak. Erdekessége azonban, hogy csak az
olyan kutatasokat ismerteti, ahol a szerzOk nyelvészeti szempontbol vizsgaljak a
szlenget. Az éaltalanos vizsgalodasi tematikdju miveket kihagyja. S6ét a
didknyelvvel kapcsolatos konyvek kozul is azokra fekteti a hangsulyt, melyekben
nyelvészeti megkozelités van. A gyiijtéseket tartalmazd publikaciokat nem emliti
[21, 225-28. 0.]

Fabian Pal: A mai magyar nyelv cimii konyvben rétegnyelvként nevezi meg
az ifjusagi nyelvet. Kiemeli, hogy ez nem egy kulon nyelv, csak a nemzeti
nyelvnek egy kidgazdsa, ami csak szokészletében kiillonbozik a kéznyelvtdl. , A
fiatalsdg elégedetlen mindennel, ami megszokott, régi, s lelkesedik az ujert,

vonzédik a szokatlanhoz, rendkivilihez, szabalytalanhoz. Ez magyarazza a fiatalok
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érdeklddését, st rokonszenvét a tarsadalmon kiviili és alatti rétegek irant, ezért
tetszik és imponal nekik minden ,,vaganysag”, s innen ered a csibésznyelv, a
szoros értelemben vett argo erds hatasa az ifjusag beszédére.” [2, 478. 0.]

A Nyelvmiiveld kézikonyvben Grétsy megéllapitja, hogy az ifjusagi nyelv
nyelvi elézménye egyrészt a didknyelvben keresendd, masrészt a nem didk
fiataloknak a szarmazas, a csaldd, a munkahely és a kornyezet altal kiformalt
nyelvében [10, 968-969. o].

Agh Timea a fentebb emlitett munkajaban részletesebben beszamol a szleng
fejlodéstorténetérdl. Felhivja a figyelmet arra is, hogy bar az ,,ifjasagi nyelv”
elnevezes csak 1963-ban jelent meg a szakirodalomban, a diaknyelv mégsem
Ujkeletli dolog, hisz az évszdzadokra visszavezethetd iskolanyelvbdl nétte ki magat
[3].

Gondosan attanulméanyoztam azt is, honnan, milyen forrasokbdl meriti az
ifjusagi nyelv a szokincsét, mi befolyasolja kialakulasat. Minden szakirodalom,
amit atolvastam, arra a megallapitasra jut, hogy bar a didknyelv legfobb forrasa a
koznyelv, legnagyobb részt mas csoportnyelvekbdl ¢és idegen nyelvekbdl
taplalkozik.

Grétsy LéaszIlo kiemeli az ifjasagi nyelv és a tolvajnyelv kapcsolatat, a kettd
kozotti  hasonlésagokat es kulonbségeket. Legnagyobb eltérésként a két
nyelvhasznélat kozott a célt és a rendeltetést latja. Felhivja a figyelmet arra, hogy a
tolvajnyelv titkossagra térekszik, érthetetlenségre, mig az ifjusagi nyelv célja egy
csoporthoz vald tartozas hangsulyozasa. [10, 968-969. o ]

Ronaky Edit: Hogyan beszél ma az ifjusag? cimi munkajabol megtudhatjuk,
hogy az ifjusagi nyelv igazdbol a koznyelvbdl szdrmazik, s folyamatosan abbol
meriti szavait, de felhivja arra a figyelmet a szerz6, hogy az atvett kifejezéseket 1j
jelentéssel gazdagitja a didksag, illetve kiilonbozé szdalkotasi modok segitségével
sajat kedvére alakitja. A masodik forrasként az argot, illetve az idegen nyelvet
jeloli meg. Az argd kapcsan leszdgezi, hogy kozvetitoként all a tolvajnyelv, a

ciganynyelv és a diaknyelv kozott. Az idegen nyelvi atvételeket is részletesen
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targyalja és ezen kivul még olyan forrasokat is megemlit, mint a népnyelv, mas
rétegnyelvek, csoportnyelvek, az irodalmi nyelv, archaizmusok és a régi ifjusagi
nyelv. [44, 273-81. 0.]

Bachat Lé&szl6 szintén e nyelvrétegeket nevezi meg a diaknyelv
szOkészletének bovitési bazisaként, am hangsulyozza, hogy sok sz0 eredetét
nagyon nehéz vagy egyaltalan nem lehet megéallapitani. Ennek az az oka, hogy a
szavak a nyelvi rétegekben vald vandorldsuk soran gyakran igen nagymérvi
jelentésvaltozason mentek at. Bachat a sok idegen nyelvii elemre is felhivja a
figyelmet, és megallapitja, hogy ezek az elemek egy része az atadd szaknyelvbol
keriilt at, masokat pedig az iskolaban tanult idegen nyelvekbdl, a televiziobodl, a
radiobol és az olvasmanyaikbol vettek at a fiatalok. [4, 104-149. o.]

Fontosnak tartom tisztazni azt is, milyen tulajdonsagokkal rendelkezik az
iffusagi és a diaknyelv. Kovalovszky Miklos azt irja, hogy az ifjusagi nyelv
szokincsére jellemz6 a folyamatos megujulds és a divatszavak hasznalata. [27,
693-694. 0.] Legjellemzébb vonasai: humor, szellemesség, rogtonzés, glny,
cinizmus, tiszteletlenseg, durvasag. Kiemeli azt, hogy a rogtonzések nagyon
értekesse teszik a nyelvet, de mivel ezek a spontdn nyelvi alakulatok nem
maradnak meg a nyelvhasznalatban, ezért nehéz gytiijteni és tanulmanyozni oket.
[44, 14-17.0.]

Agh Timea a diakszleng vonasai k6zott emliti meg:

enem egyseges ifjasagi nyelvként él, hanem elkiiloniilé csoportnyelvekben

ea sajatos szoalkotas inditékai a csoporthoz valo tartozas, feltiinési vagy, a
nyelvi norméaktol valé elszakadas vagya

eszokincse gazdag, jatékos, Otletes, vidam, de jellemz6 ra a durvasag is

eszOkincse allandodan valtozik [3]

Nem feledkezhetiink meg arrdl, hogy az ifjusagi nyelv tébbszér durva,
sokszor obszcén kifejezeseket hasznal. E tematika is tobb szakirodalom targyat

képezi.
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Laczké Maria: Hogyan mindsitik a tizenévesek beszédét a didkok és a

tandrok cimii tanulmanyaban kitér a didkok nyelvhasznalatanak kozonségességére,
tragarsagara. Mig a kdzvélemény ugy gondolja, hogy a durvasag és tragar beszéd
inkabb a fitkra jellemz0, a tanulmany altal bemutatott felmérések azt bizonyitjak,
hogy ez egy téves allitds, és nemtdl fiiggetleniil mind a fitk, mind a lanyok
nyelvhasznalatat athatja ez a negativ vonasa az ifjusagi nyelvnek. [29]
... ha a padokat és a falakat nem szellemes, hanem tragar szavakkal firkaljak
0ssze a tanulok... ha az utcan, a buszon a lanyok és a fiuk szajabél egyre tobb
ocsmanysag 0mlik, ez komoly tarsadalmi gondok-bajok vetilete. Ezeken pedig
finomkodo cenzurankkal segithetlink a legkevesbé.” [44, 4. 0.] Sok helytelenitdje
van az ifjusagi nyelvnek durvasaga, cinizmusa, Ures hanyavetisege miatt, azt sem
szabad elfelejteni, hogy a sz0 a lélek tiikre. Tehat a gondolkodasmaodnak a helyes
iranyba terelése kell legyen az elsé 1€pés annak érdekében, hogy az ifjisag
nyelvében csokkenjenek a durvasagok. [2, 479. o.].

Vasova Kinga a Fiatalok és a nyelvi durvasag cimi tanulmanyaban a verbalis
agresszio  kerdeskoret  fejtegeti, empirikus  kutatasdnak  eredmeényeként
megtudhatjuk, hogy miért olyan gyakori a durva nyelvhasznélat a fiatalok koreben.
A média, a globalizacio, de mindenek el6tt a sziilok, az otthoni kérnyezet az, ami
negativ hatdst gyakorolhat, s kivaltd okai a fiatalsag nyelvi agressziéjanak. [51,
283 0.] A szakirodalom foglalkozik az ifjusagi nyelv értékevel is. Gretsy Laszlo
az hasznosnak, nyelvgazdagitonak tartja, de hangsulyozza, hogy ugyelni kell arra,
hogy ne szennyez6djon be, mert ebben az esetben elvesziti értékeét. Szerinte vissza
kell benne szoritani a durva, izléstelen szavakat, amelyek altalaban a
tolvajnyelvbdl kerlltek at az ifjusagi nyelvbe. [10, 971-974. 0.] ,,A nyelvészek a
nyelvfejlédést, a pszicholdgusok, szocioldgusok szamara a diakkdzonseg Iélektani
OsszetevOit ismerhetik meg, a tanarok didkjaikat, a sziildk gyermekeiket, a
felndttek a fiatalokat, ha a felszines megitélés helyett mélyebben, alaposabban,

sokoldaltan vizsgaljuk sajatos nyelviiket.” [44, 7. 0]
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Vidra Aniké azért tartja értékesnek az ifjusagi nyelvet, mert a fiatalok
vilaganak, életének, felfogasanak, tevékenységének teljes megismeréséhez nagyon
gyakran a nyelvi megnyilvanulasok szolgaltatnak nélkilozhetetlen adatokat [54].
,»Az 1ddsebbek, a hagyomanyokhoz jobban ragaszkoddk a nyelvi kifejezésben sem
szeretik elhagyni a régi divatot, a fiatalok, az Gjdonsagkedveldk pedig konnyebben
hajlanak arra, hogy felkapjdk az 0j nyelvi szokast” hivatkozas. Tehat nem csoda,
hogy a valtozaskedvel6 fiatalok nyelve olyan gyorsan valtozo, friss, valtozatos.
[45, 11. 0]

A didknyelv, ifjusagi nyelv szavainak témakorok szerinti felosztasaval tobb
altalam attanulmanyozott munka is foglalkozik. Bar sok nyelvész sokféle modon
sorolja csoportokba a diakszleng szavait, azt figyeltem meg, hogy a témakdrok
szerinti felosztas kisebb eltérésekkel ugyan, de mindenkinél megegyezik. A szavak
témakorok szerinti csoportositdsaban €s a kérdéiv Osszeallitasaban nagy segitséget
nyujtott Bachat La&szI6: Az ifjusagi és a diaknyelv kérdései cimii cikke [5, 107-122.
0.]. Grétsy LaszIld: Ifjusagi nyelv cimt irdsa [10, 969 o.], Vidra Aniko: Az ifjlsag
sajatos nyelvhasznalatardl cimi munkaja [54] és Hoffmann Ottd: Mini-tini-szétar
cimii szotara is hozzésegitett a temakorok szerinti csoportositasban [12]

A grammatikai csoportositdsban segitett Toth Annabella: A szleng
szokincsének vizsgalata c. cikke, mely részletesen targyalja a belsé szodalkotast,
ezen belll a jelentésbeli szoalkotast, az alaki szoalkotast és a ritkdbb szdalkotési
modokat is, tovabba az allanddsult szokapcsolatok kialakulasanak modjat is
ismerteti [49, 18-190. o.]. De hasonlé segitséget nyujtottak Kovalovszky Miklos,
Grétsy LaszI6, Ronaky Edit munkai is. Kilondsen sok tapasztalattal lattak el azok
az irdsok, melyek olyan kornyezetben valosultak meg, ahol hasonl6 az adatkozlok
nyelvi sajatossaga, vagyis kétnyelviiek. Tuska Tinde: 4 keétnyelviiséggel
kapcsolatos nyelvi attitiidok vizsgdlata a magyarorszdgi szlovak szakos hallgatok
korében cimi tanulmanya. ,,... — fiatalok, de nem ritkan a felnéttek is Gromiiket
lelik abban, hogy targyakat, cselekedeteket Ujra keresztelnek, némely szokat

megcsonkitanak, masokat tudatosan rosszul hasznédlnak, szocsonkokat
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osszeolvasztanak, egyszoval jatszanak, mert fel akarnak tinni, mert megrészegiti
oket a szoalkotds gyonyore s mert az agyonkoptatott, szintelen, tires szolamok
zendiilésre késztetik oket.” [50, 280.0.] Nagy Natalia: A magyar filolégus
hallgatok nyelvhasznalatarél cimii tanulmanya, melyben az Ungvari Nemzeti
Egyetem hallgatdéinak nyelvhasznalataval foglalkozik. Csoportositja az
Osszegyljtott szavakat kiilonboz6 szempontok szerint, melyeket én is alkalmaztam
kutatdsom soran. [37, 69-89.0.; 38]

A szorvanyban €10k nyelvhasznalati sajatossagaira hivja fel a figyelmet
tanulmanyaban, ravilagitva, hogy nem csupan a szinetekben hasznaljak a
tanulok a szlav atvételeket, de az 6rék alkalmaval is élnek ezzel a sajatossaggal
[36, 38-46. 0.].

Mindenképpen konstatalhatom, hogy az altalam tanulmanyozott szakirodalom
jelentésen hozzajarul ahhoz, hogy valasztott témamat megfeleld6 moédon tudjam
kutatni, s tisztdban legyek azokkal a probléeméas kérdésekkel, melyek a téméhoz

kapcsolodnak.

1.2. A nyelvvaltozatok tanitasaval kapcsolatos = modszertani

szakirodalomrol

Az anyanyelvi nevelés tekintetében nagy jelentdséggel bir az iskolai oktatas,
hiszen a tanuld6 ennek a folyamatnak a segitségével fejlédik, gondolatait,
vilagnézetét befolydsolja. Mindezeken tul fejlédik a kifejezOképesség, nyelvi
kompetencia, jelentdsen tudjuk modositani a tanuld nyelvhasznélati sajatosségait.
E tematikaban az atadasra szant ismeretek bonyolultak, tébb szempontot is
otvoznek, de a rendelkezésre allé orakeret sziikos hatarokat, oraszamot szab e
szines és eléggé bonyolult informéaciohalmaznak. Ezzel magyarazhatd, hogy a
nyelvvaltozatok oktatdsanak kérdese a mddszertan egyik legproblematikusabb
teriilete. Jelentds probatételt jelent a pedagogus szamara a kiilonféle standard és

nem standard nyelvvaltozatok, a nyelvi valtozatossag tanitasanak tematikajahoz
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tartozd ismeretanyag. A pedagogus nyelvi attitiidje, vilagnézeti felfogasa ranyomja
bélyegét a nyelvvaltozatok és a nyelvi valtozatossag interpretalasara. Arra, hogy
mik azok a tényezdk, melyekre nagyobb hangsulyt fektet, mit és hogyan mutat be a
tanulok szamara. Példanak okaért jelen kutatas targyat a diaknyelvet is fel lehet
tlintetni negativ szemszdgbodl, ugyanakkor egy szines, kreativ nyelvvaltozatként is.

,Bar a tobbnormaju, leirdé szemléletli szociolingvisztikai megkdzelités
évtizedek oOta jelen van a nyelvészeti, anyanyelv-pedagodgiai diskurzusokban, az
oktatas gyakorlati oldalara joval szerényebb hatast gyakorol, mint ami az ezzel
foglalkozd szakemberek szerint kivanatos lenne.” [18, 21. 0.] A nyelvvéaltozatok
oktatasaval, a tantervben elfoglalt helyével, sajatossagaival, tbb nyelvészkutato
foglalkozott [13, 323-334. 0.; 23, 373-381. 0.; 40, 58-68.0.].

A tanterv oldalain, magyarorszagi vonatkozasban, de jelen informéacioim
alapjan elmondhatom, hogy a jelenleg Ukrajnaban érvényben 1évé tanterv szerint is
minimalizalt keretek k6zott valosul meg a nyelvvaltozatok oktatdsa. Gondolok itt
nem csupan magara a fogalomra, hanem a hozza kapcsolodd témakor, tobbek
kozOtt a tajszavak, a foldrajzi és a tarsadalmi tagolddas szerinti elkilonilésre vagy
a szleng sajatossadgainak megismertetésere.

,,Pedig egy-eqy ilyen elnagyolt targyalas esetében elvesz a nyelvvaltozatok, a
nyelvhasznélat Iényegi része. Sokszor csak nagyobb, kategdridkba rendezve,
absztraktabb maodon lehetséges megragadni az adott nyelvi jelenseget (pl. egy
nyelvvaltozatot  altalanossagban  leirni). Azonban az  oktatasi-nevelési
folyamatokban ez a fajta absztrakt megkdzelites a nyelvvaltozatok és altalaban a
nyelvi-nyelvtani  jelenségek, fogalmak tanitdsa kapcsolatdban erdteljesen
megkérddjelezhetd.” [18, 28. 0.] A magyarnyelv-6ra és tagabb értelemben az
anyanyelvi nevelés tébb szempontbol specifikus, egyrészt azért, mert formélja a
gyermek vilaglatasat, az anyanyelvérdl alkotott véleményét, gondolatainak beszéd
formaban t6rténé megjelenését, masrészt azért, mert egy olyan tudast kisérel meg
az anyanyelvi oran atadni a tandr, mely a gyerekhez kdzel all, a mindennapi

életében, a kornyezetében érzékelhetd, egy teljesen létez6 dolog, mellyel a
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mindennapi élet soran is talalkozik. Fontos, hogy megfelelé mdédon ismerje, tudja
befogadni. Ezzel a bonyolult és 6sszetett fogalomalkotassal kell foglalkozni a
nyelvvaltozatokkal kapcsolatos sziikGs orakereten beliil. JAnk Istvan szerint a
problémat az jelenti, hogy ezt elvont, s mar-mar felfoghatatlan szabalyok és
fogalmak tanitasaval kisérel megvaldsitani a tanar. Ezzel magyarazhat6 az, hogy a
nyelvtandran a gyermek meglévé tudasa és az (j tudds melyet be kell fogadjon,
nem talalkozik. Ez azzal magyarazhato, hogy a gyermek tudasa, a nyelvrél alkotott
elképzelese, ismeretei messze vannak az iskoldban elsajatitandd nyelvi
ismeretektdl. Azok a gyermeki elme szamara bonyolultak, felfoghatatlanok.

A tanulo ismer kilénféle nyelvi jelenséget, nyelvvaltozatot, szabélyt,
elképzelese van arrél, hogy mi a nyelvi norma. Vagyis leszogezhetjik, hogy a téma
kapcsan némi eldismerettel rendelkezik. Cél lenne, hogy eme eldismeretet €s a
feldolgozni sziikséges elméleti anyagot parhuzamba hozzuk. S6t segithet ebben az
a teny is, hogy rendelkezik olyan ismerettel is, melynek kdszonhetéen fel tudja
mérni, ha sajat vagy tarsa beszédet megfigyeli, hogy vannak kifejezesek, melyeket
csak egy bizonyos kornyezetben hasznal. Példaul tarsaival folyatott
kommunikacios helyzetekben igen, de a tanaraival vagy szileivel nem alkalmazza
a beszélgetesek soran.

Feltételezhetjik, hogy azt is tudja, hogy vannak helyzetek, amikor
valtoztatunk  viselkedésiunkdn, s megvaltozik nyelvhasznalatunk is. A
nyelvvéltozatokkal foglalkozdé oran fontos, hogy ezekre a tényekre, tényszerd
ismeretekre reagaljon a pedagogus, a meglevd ismeretanyagot 0sszekdsse az Uj
témaval. Ha ezt nem cselekszi meg, akkor megvan az esély arra, hogy a régi és az
Uj tudaselemek kdzott nem alakul ki kapcsolat [11, 56-67. 0.]. Ebben az esetben
megtoérténhet, hogy az (j tananyag nem régzil, amennyiben igen, netan
szervetlendl épll be a régi tudasbazisba. Jank Istvan az ilyen helyzetre példanak
hozza fel azt, hogy a tanuld megtanulja a nyelvjarasi régiokat, tudja azok
jellemz6it, de nem tudja, vagy nem rendelkezik olyan tudassal, melynek

segitsegével felismerne, hogy az 6 nyelvvaltozata melyikbe tartozik; vagy tudja,
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hogy mi a hivatalos stilus jellemzdje, de nem tud annak megfeleléen fogalmazni.
[18, 21-24. o.] . Tovabbi problémat jelenthet az dn. kognitiv disszonancia
jelensége, az U és a régi tudasrendszer ellentétes természete miatt (pl. amikor a
pedagdgus ad hoc tajszavakat sorol fel a diak nyelvjarasi régidjabdl, de a gyerek
nem ismeri Oket; vagy a didknyelv fogalmdt tanitja, és & olyan példakat ad ra,
amelyeket a gyerekek mar nem haszndlnak).” [7, 14. 0.]

Jelen helyzetében a nyelvtudoménynak mar elfogadott tény, hogy a nyelv
valtozik eés véltozatokban el. Az is egyértelmii, hogy nem valtozatlan, sokkal
inkabb dinamikus, s mint ilyen, folyamatosan valtozik. Nem lehet éles hatarvonalat
huzni az egyes korok, valtozatok, idészakok kozott, hiszen ezek egymassal
keveredve, kdlcsénhatasban valosulnak meg [7, 3-14.0.; 41, 201-216. 0. ]

Ezen kijelentések azért rendelkeznek nagy jelentdséggel, mert, ha figyelmen
kiviil hagyjuk 6ket, nem tud értelemmel megtelni az anyanyelvi nevelés és oktatas,
s igy elvesziti hatékonysagat. Fontos, hogy az egyes tanarban és tanuloban
meglegyen ez a szemlélet, hiszen ellenkezé az egyes nyelvi-nyelvtani kategoridk és
fogalmak Gresek lesznek. Ebbe a hibaba elégge gyakran esnek a pedagdgusok a
nyelvjarasok oktatasa kapcsan.

Jank Istvan a kovetkezd megoldasi lehetéségeket ajanlja a nyelvvaltozatok
eredményesebb elsajatittatasara:

1) A magyar nyelv tantargy tantargyi Oraszamanak novelése. A
nyelvtanérakon a nyelvtan tanitdsa eléggé korlatozottan valosul meg, hiszen a
kevés Oraszdm miatt a tandr csak a szabalyokat tanitja meg a tanuldkkal, nem
terjed ki az oktatas a gyakorlati megvalosulasra, netdn a vilagnézet bdvitésére. Ez
jellemzd a nyelvvaltozatok oktatasdra is. Az oktatd mellézi a nyelvi attitid
felmérését, a nyelvvaltozatok gyakorlati megvalosulasanak szemléltetését, hiszen
nincs réa ideje.

2.) A nyelvvaltozatok témakorét célszeribb lenne korabban targyalni a
tanulokkal, ez jelentds hatast gyakorolna a gyermeknyelvi tudatossagara,

esetlegesen az analdgiak alkalmazasara. Mindez azonban csak akkor torténik meg,
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ha e téma nagyobb hangsulyt kap a tantervben is. ,, Az egyes kézoktatds tartalmat
meghatdrozo  dokumentumok  tobbnyire  megfelelé  anyanyelvi-pedagégiai
alapszemlélettel kdzelitenek a nyelvvaltozatok témakdréhez, viszont a gyakorlatban
elso izben az altalanos iskola felso tagozatanak 7. évfolyaman targyaljak azt. Ez a
legtdbb esetben ugy valdsul meg, hogy a nyelv dinamikus és valtozékony mibenléte,
a kalonféle nyelvi valtozatok, formak allandé egymasra haté mivolta kevésbé lett
megragadva az emlitett tartalmi szabalyzokban. A kalonféle nyelvvaltozatok
témakorének targyalasat, a nyelvi-metapragmatikai tudatossaggal vald
megismerkedést célszerii minél elobb elkezdeni, de legkésobb also tagozat végeén.”
[18, 23. 0.]

3.) Nyelvi szemléletmodvaltas, szemléletforméalas

Az ¢l6z6 pontokon tul legalabb annyira relevans, hogy a gyakorlo
pedagdgusok szemlélete is megvaltozzon. Ahhoz, hogy teljes kord, illetve
elditéletektél mentes oktatdst végezzen a nyelvvaltozatokkal kapcsolatban,
lényeges, hogy nyelvszemlélete kedvezObb és hatékonyabb nyelvtantanitast
generald irdnyba mozduljon el. Fontos, és csak akkor valik hatékonnya a nyelvi
valtozatok oktatasa, ha elfogadjuk, hogy az anyanyelvi nevelés alapfeltétele, hogy
a nyelvnek és valtozatainak, illetve a benniik megfigyelheté nyelvi jelenségeknek a
bemutatasa szemléltesse a valdsagot, vagyis hogy dinamikus nyelvkoncepcion
alapuljon, felhasznalva a gyermek elézetes nyelvi tudasat felhasznalva.
Mindezeken tal kiemelkedd a nyelvi tudatossdg megvalosulasa.

., Nem elég pusztan a nyelvi ismeretterjesztés és a kommunikativ kompetenciak
fejlesztésének szintjén lehorgonyozni. Ezek mellett sziikség van nyelvi attitiid- és
szemléletformalasra, a valtozatok kériilottiink lévo, él6, hétkoznapi (és nem elvont)
természetének a megragadasara, valamint a nyelvi jelenségek értelmezésehez
alkalmas metanyelvi tudas kialakitasara és fejlesztésére is. Ezekhez a kovetkezo
konkrét eszk6zok, modszerek, tevékenységek jarulhatnak hozza.” [18, 25. 0.]

4.) Valtozatos szovegek és szovegtipusok hasznalata. Mind a nyelvtan, mind

az irodalom oktatasa soran relevans, hogy a pedagogusok kilénféle szovegeket és
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szOvegtipusokat hasznaljanak. Ennek azért van jelent6sége, mert a nyelvi
valosagunk is ilyen, vagyis sokféle széveggel talalkoznak a diakok. Illetve ezéltal
fejlodik a szbvegertés és a gondolkodas. Ha a sziikséges szovegtipusok kodzil csak
néhannyal foglalkozunk az 6ra sorén, az a tapasztalat szerint kevésnek bizonyul,
vallja Jank. Példaként hozza fel a szerzO, hogy a jogi szovegek értelmezéséhez
kevés tampontot jelent az irodalmi szévegek ismerete.

5.) Hangzé anyagok, autentikus felvételek oktatasi célu hasznalatanak
clésegitése. A nyelvvéltozatok, féleg a nyelvjarasok tanitasa soran mindenképpen
hangzé anyagot kell alkalmazni, melynek soran bemutatjuk a hangtani
sajatossagokat, illetve az ismeretlen kifejezéseket értelemmel toltjik meg.

Igazan iddszerii feladat, hogy a nyelvvaltozatok oktatdsa soran ne a statikus
statikus és lexikai elemekre koncentraljunk, sokkal inkabb fektessiink hangsulyt
egy dinamikus es az egyes valtozatokat teljes egészeben szemléld nézépontra.

6.) Tanuldi portfolio és nyelvi napld alkalmazasa a nyelvtantanitasban. A
tanuloi portfolio és a nyelvi naplé modszere abban segiti a tanart és a tanulot a
nyelvvaltozatok tanitdsa és elsajatitasa kapcsan, hogy generélja a visszajelzeésen
alapuld tanulast. Az celozza meg, hogy a tanuld a koriilottink 1évé nyelvi
jelenségekre reflektaljon. Ezen kivil olyan feladatot is adhatunk, melynek keretein
belil a tanuld nyelvi anyagot gyljthet, olyanokat, amelyeket kilonfele
munkaformaban dolgozhat fel, igy egy tudatos nyelvtantanitas aktiv részeseive
vélhat.

7.) A gyerekek nyelvi hatterének figyelembevétele. , Legyen szo nyelvi
percepcios vagy produkcios tevékenységrol, a gyerekek kozott jelentos kiilonbségek
vannak. Ezek figyelmen Kkivil hagyasa nemcsak pedagogiai és nyelvészeti
szempontbdl aggélyos, hanem tarsadalmilag egyenesen karos, mivel géatolja a
mobilitast, ezzel egyiitt megfelelo szakemberek és polgarok ,,képzéset”, azaz sulyos
anyanyelv-pedagogiai  miihiba. Kiilon6sen igaz mindez a helyesirassal

kapcsolatosan.” [7, 16. 0.]
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8.) Az ugynevezett nyelvihiba-foldrajz kidolgozasa és elérhetévé tétele a
pedagogusok szamara. Ennek a lényege, hogy egy térképen megjelenitik, hogy a
nyelvjarasbél fakaddéan milyen helyesirasi hibak fordulnak el6 a leggyakrabban az
adott régidban. Ez a mddszer a német nyelvterileteken évtizedek Ota ismert, s
eredménnyel hasznalt. Ez magyar nyelvterileten eddig nem valosult meg, bar
leszogezhetjiik, hogy ha érté szemmel tanulmanyozzuk a nyelvjarasi atlaszokat es
egyéb nyelvjarasi gylijteményeket, azok is betdlthetnek hasonld funkcidt [18, 21—
28. 0.].

A szakirodalom tanulmanyozasa sok mindenben segitette munkamat, hiszen
értébben tudtam az oOratervezetet is megalkotni, illetve fontos volt abban, hogy
teljes képet kapjak azokrol a lehetdségekrdl, melyek ismeretében egyszeriibben és

célravezetdbben be lehet épiteni a nyelvvaltozatok oktatdsat a tanitasi folyamatba.
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2. DIAKNYELVI FEJLEMENYEK A BEREGSZASZI KOSSUTH LAJOS
LICEUM TANULOINAK NYELVHASZNALATABAN

A szociolingvisztikai kutatdsok sordn nagy hangsulyt fektetnek az egyes
nyelvvéaltozatok tanulmanyozasara. A szokincs érdekes részét alkotjak a didknyelvi
fejlemények érdekes részét. A szakirodalmi ismeretek fényében elmondhatjuk,
hogy megitélésiik eltérd, vannak szakirok, akik értékelik a didkok szoéalkotési,
nyelvhasznalati sajatossagat, de tobben is akadnak, akik azt az elvet valljak, hogy
mindenképpen vigyazni kell e fejleményekkel. Alkotdikat jellemzi a
lelemeényesseg, a talalékonysag, a sajatos észjaras. Ezek a fejlemények beépiilnek a
mindennapi nyelvhasznalatba, s rovid idén beliil el6fordulhat, hogy a koznyelv
szerves részei lesznek.

A Beregszaszi Kossuth Lajos Liceumban végzett kutatasom soran 215 szot,
Kifejezest gytjtottem Ossze. Kilonféle tematikaju alkotasok, melyek nem csupan
az iskolai életre vonatkoznak, sok kozilik a mindennapi élet kifejezéseit hivatottak
helyettesiteni.

A gyljtés soran, illetve parbeszédek alkalmaval is megfigyeltem, hogy tébben
jol  beszélnek ukranul, s nyelvhasznalatukban megjelennek az ukrén
szOkolcsonzések. Tovabba erdekesnek talaltam, hogy sok roviditést és
jelentésatvitelbdl eredd szot tartalmaz beszédiik. A szavakat szocikk formdjaban,
abécérendben kozlom. Elébb kiemelten megadom a gyijtott szot, majd utiana a
koznyelvi magyaréazatat, majd a szofaji besorolasa kovetkezik. Uj sorbdl
példamondat segitségevel szemléltetem alkalmazasat a mindennapi kommunikacié

soran.

Adrenalinbanya ’izgulés’ mn.
Pl.: A vizsgak elott adrenalinbanya vagyok.
Agyal *gondolkodik’ i.

Pl.: Ugyanazon a dolgon képes napokig agyalni.
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Pl.:

Pl.:

PI.:

Pl.:

PI.

PI.:

PI.

Pl.:

Pl.:

Pl.:

Pl.:

PI.:

Pl.:

Pl.:

Agyhaléal *minden logikus gondolkozast nélkiil6z6’ mn.

Agyhaldal ahogy viselkedsz.
Agymeneés ’Oriilet’ fn.

Agymenést lehet kapni a duméadtol
Akk *akkor’ hsz.

Akk nem tudom, hogy mi a hazi.
Alap ’teljesen egyszeri’ mn.
Alap, hogy holnap is itt leszlink.

Allati *nagyon, végteleniil’ hsz.

Allatkert ’neveletlen ember(ek) sokasaga’ fn.

- Allati boldog voltam, mikor meglattam 6t.

Sokszor ugy érzem, allatkertben vagyok.

Am ’amugy’ partikula

: Am, nem is érdekes a veélemeényed

Ari ’aranyos’ mn.
Annyira ari, el sem tudom mondani
Autfit ang. outfit *61tozék’ .

Csinos vagy ma ebben az outfitben.

Banka < ukr. 6anka ’befbttesiiveg, pléhdoboz’ fn.

Hoztam egy bankat az drara.

Banyaszik ’az orraba turkal’ i.

Egeész oran banyaszik, nem szégyelli magat.

Battyog "gyalogol’ i.

Vegig battyogtam a korzén, de semmit nem talaltam.

Beé ang. bac "baba’ fn.
Bae, hova menjlnk randizni?

Beall ’lerészegedik’ i.

Sanyi tegnap ugy beallt, még ma sem tud magarol.

Beburkol *megesz’ i.
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PI.

Pl.:

PI.:

Pl

Egy egész hambit beburkoltam ebédre.
Begyullad *megijed’ i.

Mikor meglattam azt a csavét, begyulladtam.
Bejon ’bevalik’ i.

Remélem, ez a tolto mar bejon, mert most vettem.
Bekattan *megoriil’ i.

Ez a tanar bekattant, annyi hazit adott fel.
Bekavar ’bonyodalmat okoz’ i.

Tegnap Barbi bekavart a talalkanknal.
Bekop ’elarul’ i.

Bekopte a puskazot a tanarnak. .

Beleesik "beleszeret’ i.

Dana teljesen bele van esve abba a fitba.
Bénazik ’elront valamit’ i.

Annyit bénaztam, hogy lekéstem Ferit.
Benéz ’elront’ 1.

Benéztem az idot, igy nem megyek az orara.
Benyom ‘megeszi az egészet’ i.

: Benyomott egy egész oOrias pizzat.

Bepoccen *mérges lesz’ 1.

Teljesen bepdccentem ra, mikor elmeselte, hogy hol jart.
Beszari ’félos’ mn.

: Annyira beszari, ra sem ismernel.

Beszik ang. basic ’alapvetd’ mn.

Tegnap vettem egy basic polét a piacon.
Beszol *valakinek sért6t mond’ 1.

Beszdlt, utana meg elsietett.

Beszti bestie ’legjobb baratnd’ fn.

. A bestiemmel elmegyuink k&vézni a hétvégén.
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Bicaj ‘bicikli, kerékpar’ fn.

Mig meleg van, bicajon jovok az iskolaba.
Biosz ‘biologia’ fn.
A biosz a kedvenc tantargyam.

Bocsesz ’bocsanat’ mondatszo

Bocsesz, ha megbantottalak.

Brutal ‘kegyetlen’ mn.

Ez a dolgozat brutal nehéz volt.

Bukas ‘elmarasztalas altalaban egy tantargybol’ fn.
A nemtanulasnak bukas lesz a vége.

Bré ang. bro (brother) “haver/barat’ fn.

Bro, de hangosan beszélsz!

BUmOr ang. boomer *idésebb ember’ fn.
Ezek a boomerek nem értik a szleng szavakat.
Bunki ’6vohely’ fn.

Egy orank sem volt, csak a bunkiban Gltiink.
Bara’ alak, fej’fn.

Nagyon birom a buradat.

Canga ‘bicikli, kerékpar’fn.

: A cangam brutal rossz helyzetben van.

Cerka ‘ceruza, grafitceruza’ fn.

: Add ide a cerkad! .

Cidri ‘hideg’ mn.

Reggelente rettenetes cidri van.

Cucc ’ruha’ fn.

Jo rajtad ez a cucc.

Cuki *aranyos’ mn.

Cuki az 0j rucid, majd kélcsénadhatod.

Colos ‘magas’ mn.
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.. Colos lett a nyaron.

Csak a szoki ’csak a szokasos’ mn.

Minden rendben van velem, csak a szoki.

Csillezni ang. chill *pihenni’ i.

Faradt vagyok, chillezek egy kicsit.
Csontkollekcio ’sovany, altalaban lanyokra hasznaljak’ mn.
Olyan csontkollekcio, hogy a szemem lefordul rola.
Csoro ’szegény’ mn.

Olyan cséré vagyok, hogy buszra sincs pénzem.
Csucsikal ’alszik’i.
Meég visszacsucsikaltam, elkéstem az érardl.

Dagi ’kovér, testes’ mn.
Annyira daginak érzem magam.

Diri ‘igazgat6’ fn.
: A diri mikor megjelenik, teljesen be vagyok tojva.
Dobj ’kiildj’ i.

Dobj egy 0zit, ha odaértél.

Dud ang. dude *haver/barat’ fn.

Induljunk mar az érara, dude!

Duci ’kovér, testes’ mn.
Eci nagyon duci lett.

Dumal ’sokat beszél’ i.
Be nem all a szaja, annyit dumal.

DUp ang. dupe *hamisitvany/ masolat’ fn.

Nem szeretek dupe-okat vasarolni online oldalakrol.
Egi 'egészségedre’msz.

Latom, megetted az ebédedet, egi!
Eg6 szégyen’ fi.

Ez annyira égo, el sem tudom viselni.
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Egs! ‘egészségedre’ mondatszo

.. Egs, apad, anyéad itt legyen!

Eksoli ang. actually ’aktualis” mn.
Actually, én is szivesen elmennék a buliba.

Elvan ‘lefoglalja magat’i.

.. Egész nap elvan ugy, hogy fel sem hiv.

EX ’ezel6tti par’ fn.

Nemrég szakitottunk az exemmel.

Extra 'nagyon kiilonleges’ mn.

Ez a szoknya nagyon extra, nem venném fel minden nap.
Falaz "valaki dolgait eltitkolja’ i.

Egész nap falaztam Jazminnak, mert nem jott az orakra.
Fekt ang. fact *tény’ fn.

Sorold a fact-eket ebben a témakdrben!

Felszed ’6sszejon valakivel” ige

Csongi hamar felszedte Emmat, s mar regota egyutt vannak.
Fem ang fam (family) ’csalad/kozeliek’ fn.

Elmentem a fammel ebédelni.

Filing ang. feeling *érzés’ fn.

Ennek a strandnak olyan j6 feelingje van.

Fleska < ukr. ¢uemka *adathordozo’ fn.

Dobd ra a fleskara, majd a varosban kinyomtatjuk.

Foci ‘football’ fn.

.2 A foci a kedvenc idotoltésem.

Foci “foldrajz’fn.

.. A foci megy a legnehezebben.

For ril ang. for real *valoban’ hat.szo6
Most mondd el mi tortént for real.

Fules *fllhallgato’ fn.
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Pl.: Mar a harmadik fulesem romlik el.
Gaty0 ‘nadrag’ fn.
Pl.: A gatyom is tele lett, mikor meglattam ot.
Gaz ‘baj’ fn.
Pl.: Gaz, de elfelejtettem a dolgot.
Gikszer’baj, probléma’ fn.
Pl.: Bocs, de csinaltam egy gikszert.
Gl6 4p ang. glow up ’egy ember valtozasa jo iranyba (féleg kiilsé
tulajdonsagok)’ 1.
Pl.: Lattad, hogy Csilla mekkorat glow up-olt?
Goat (greatest of all time) ang ’legjobb’ mn.
Pl.: Ez az énekes a kedvencem, & a goat.
Gombaoc *koveér, telt testalkata’mn.
Pl.: Olyan kis gomboc vagy, fogyoznod kellene.
GOmbvillam ’kover, telt testalkata’mn.
Pl.: A gémbvillam ma begurult az osztalyba.
Gosztol ang. ghosting *figyelmen kiviil hagy’ i.
Pl.: Lili ghostolta Pistat, mert mar nem szimpatikus neki.
GOmMO ang. gm (good morning) ’j6 reggelt’
Pl.: Zsanett azt mondta, hogy gm, miutan felébredt.
G0N0 ang. gn (good night) ’j6 ¢jszakat’
Pl.: Gn-t mondott, s aludni ment.
Gyogyos ‘szellemileg sériilt, vagy ugy viselkedik’mn.
Pl.: Teljesen ugy viselkedsz, mint aki gyogyos.
Gyorsba ’gyorsan’ hsz.
Pl.: Gyorsban elkésziilok, és indulhatunk is.
Hali! ‘szervusz’mondatszé
Pl.: Hali! Holnap tali.

Hajdagaly *kdvér, telt testalkata’ mn.
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Pl.: Hajdagaly Kati rettenetesen néz ki.
Hambi "hamburger’ fn.
Pl.: Az Aliban a legjobb a hambi.
Happy ’boldog’ mn.
Pl.: Egész nap nagyon happy vagyok.
Hat ang. hot nagyon csinos’ mn.
Pl.: Az a lany nagyon hot abban a ruhaban.
Helld! ‘szervusz’mondatszo
Pl.: Hellé! Holnap majd utkozlnk.
Helldka ’a hello kdszonési forma valtozata® msz.
Pl.: Hellbka, ti is josztok?
Help ang. *segitség’ fn.
Pl.: Nehéz ez a feladat, kellene egy kis help.
Hepaj ‘vita, veszekedés’ fn.
Pl.: akkor volt a hepaj, hogy athallatszott a szomszédba.
Hepcias ‘hisztis’ mn.
Pl.: Kati olyan hepcias lett, nem lehetett vele birni..
HOmi ang. homie ’kozeli barat’ fn.
Pl.: A homie-kkal jol érzem magam.
Husgomboc “teltalkata’mn.
Pl.: Gyere, te kis hisgombaoc!
Husi‘teltalkat(’ mn.
Pl.: Husi lettel a nyaron.
Hosszunyelvi ‘székimondo’ mn.
Pl.: A hosszunyelvii tanulot nem szeretik a tanarok..
Izomagyu ‘nagyképi, az erejével heancegd fia’ mn.
Pl.: Geri tiszta izomagyu lett.
Jako ‘dzseki’ fn.

Pl.: A jakom elfelejtettem, visszamegyek érte.
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Kagylozik ‘sugasra var’i.

Pl.: Nem tanul, utdna meg kagylézik.
Kaja ’étel’ fn.

PlL.: Annyi kajat hoztam, elég két hétre is.
Kajak ‘igaz’ mn.

Pl.: Kajak, hogy igy volt.
Kajal ’eszik’ i.

Pl.: Kati a szobaban kajal, mert lusta felmenni a konyhaba.
Kajas ’éhes’ mn.

Pl.: Negyedik 6ra végére nagyon kajas lettem.
Kéjfos ’részeg’ mn.

Pl.: Olyan kajfos, nem tud magaral.
Kéajnda ang. kinda ’kissé’ hat.szo.

Pl.: Afid, akit tegnap ismertem meg kajnda vicces.
Kampd’ egyes’ fn.

Pl.: Kaptam egy akkora kardt, mint a fejem.
Kamuzik ’valétlan dolgot mond’i.

Pl.: Annyit kamuzik, hogy maga sem tudja mar az igazat.
Karcsi ‘egyes érdemjegy’ fn.

Pl.: Akkor karcsit kapott, hogy még J is elcsodalkozott. .
Kep ang. cap "hazugsag’ fn.

Pl.: Az el6z6 mondatod cap, latom a szemeden.
Kivan ‘faradt’ mn.

Pl.: Nagyon kivagyok, éjfélig tanultam.
Kockul ‘hosszu ideje iil a szamitogép elott’

Pl.: A baratom allandéan kockul, igy semmire nem érkezik.
Kdcce ‘kdszondom’ mondatszo

Pl.: Kbcce, holnap megadom a kdlcsont.

Kdomazik ’gondolatai el vannak vonatkoztatva a valo vilagtol’ i.
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Pl.: Annyira komazik, nem ebben a vilagban van.
Krassol ang. crushing ’ kiszemelni valakit’ i.
Pl.: Zs6fi crusholja a szomszéd fiut mar évek ota.
Krindzs ang. cringe ’kinos’ mn.
Pl.: Sanyika cselekedete nagyon cringe volt, mindenki kinevette.

Kukucskal ’dolgozatiras alkalmaval megprobal valamit kinézni a flizetébol’

Pl.: Egész dolgozaton kukucskalt, mégis harmast kapott.
KUl ang. cool ’szuper’ mn.

Pl.: Ez az qj fulbeval6 nagyon cool.
Kussol ‘csendben van’ i.

Pl.: Egész nap kussol, mert haragban vagyunk.
Lajvol ang. live *¢16 adasban van’ i.

Pl.: A baratunk liveol Instagramon, nézziik meg!
Labor ‘laboratorium’ fn.

Pl.: A laborban mindig érdekes kisérleteket csinalunk.
Langyi ‘homoszexualis’ mn.

Pl.: A pletykék szerint, az egyik ismerdsom langyi.
Lav ’szerelem’fn.

Pl.: Nagy a Iv koztlk.
Lebég ‘megszéegyendl’ i.

Pl.: Teljesen leb6gtem ma Denissza elott.
Lelkifrocss ‘szemrehanyas’ fn.

Pl.: Akkora lelkifroccsot kaptam, hogy még most sem tértem magamhoz.
LAg ‘nem megy be orara’ i.

PI.: Alland6an 16g az 6rakrol, de azt varja, hogy tudjon.
Mani ’pénz’ fn.

Pl.: Kellene a hétre egy kis mani.

Manko ‘egyes’ fn.
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Akkora mankdét kaptam, mint a fejem.
Matek ‘matematika’ fn.
A mateket nem nekem talaltak ki.

Matko > matematika’fn.
A matké a legnehezebb tantargy.

Mazli ‘szerencse’ fn.
Akkora mazlim volt, hogy még sose.
Meghuzzak ‘megbuktatjak’i.
Semmit nem tanult, meghuztak a vizsgan.
Mid ang. mid ’k6zepes/atlagos’ mn.

A telefon, amit tavaly vettem eléggé mid.
Mizu? *mi Gjsag?’ msz.

Mizu, holnap megyink bulizni?

Muris ’vicces” mn.

Nagyon muris szituba keveredtem ma.
Nagyagy ’okos’ mn.

Ilda a nagyagy koztlnk.

Najsz ang. nice ’szép’ mn.

Jol csinéltad ezt a feladatot, nice.

Ngl (not gonna lie) *nem fogok hazudni’ i.
Ngl, szerintem csunya rajtad ez a hajszin.
Nm ’nincs mit’ msz.

— Koszi, hogy gondoltal ram
— Nm.

NOrd ang. nerd ’talzottan okos’ mn.
Pali annyit beszél, olyan egy nerd.
Nyalizik ’hizelkedéssel szeretne elényokhoz jutni’ i.
.. Sanyi azt hiszi, ha nyalizik, jobb lesz a jegye.

Nyomi nyomoreék, szerencsétlen’ mn.
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Teljesen nyomi vagyok tesbol.

Nyuszi ’szerény, félénk’mn.

Soha nem lattam még akkora nyuszit, mint Sanyi.
Okés ’rendben’ msz.

Okés, akkor indulhatunk.

Oltés ‘leszolas’ fn.

Ugy beoltottam, a sz6 sem jott fel benne.
Oribari ‘6rokre baratok’ fn.

Legytink vegre Oribarik!

Pacni ’kovér, telt testalkatu’mn.
Pacninak érzem magam, miéta meghiztam.
Palca ’elégtelen’ fn.

Palcat kaptam, de majd holnap kijavitom.
Palesz ‘palinka’fn

- Annyi pélesz volt, hogy életemben nem lattam annyit.

Panikol ‘aggodik’ i.

: Panikol a vizsga miatt, pedig sokat kesziilt.

Para ‘gond, probléma’ fn.

N6 para, minden rendben lesz.

Pattog ‘a vélt igazat bizonygatja’ i.

Pattog, pedig nincs igaza.

Pikkel ‘a tanar valakit allanddan felszolit’ |.

Pikkel ra, mert sokat dumal.

Pill ‘pillanat’ fn.

Egy pill, és ott leszek a tali helyén.

Pipa *dih6s’ mn.

Olyan pipa voltam, pedig nem akartam felhGzni magam.
Piriod ang. periodt *beszélgetés lezarasara hasznalt kifejezés’ indulatszo

Nekem van igazam ebben a témaban, period.
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Perfektll ang. perfectly *tokéletesen’ hsz.
.. Perfektul megirtam a dolgozatot.
Poénos ‘vicces’ mn.
Nagyon poénos vagy, kar, hogy nem értem.
Poci *has’ fn.
Megfajdult a pocim, haza kellett mennem.
Pofazik ‘hasztalanul beszél’ i.
Sokat pofazik, pedig nincs igaza.
Pulcsi ‘pulover’ fn.
Tok klassz ez a pilcsi rajtad.
Pzs’ papirzsebkendd’fn.
Adj egy pzs-t, mert az enyémet otthon hagytam.
Racska ‘radir’ fn
: Add ide a racskat!
Ratyi ‘rossz’ mn.
Ratyi lett a dolgozatom.
Repcsi ‘repiilogép’ .
Repcsivel megylink a Balcsira.
Rinyal ‘sirankozik’ i.
- Annyit rinydl, faj tole a fejem.
Rizz ang. rizz "hodit6 szoveg’ .
Zsolti egy jo rizz segitségeével jott 6ssze a bardatnojével.
Rizsazik ‘felelés kdzben hasztalan informéciokat mond, kertel' i.
Egész oran csak rizsazott, semmi haszna nem volt a beszédének.
Ropesi ‘ropdolgozat’ fn.
Kdvi oran ropcsit irunk.
Ruci ’ruha’ fn.
.. Olyan j6 ez a ruci, nekem is kell egy ilyen.

Sali ’salata’ fn.
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Pl.: En ma csak egy salit kérek, faj a pocim.
Sapesz ‘sapka’ fn.
Pl.: A sapeszomat a polcon hagytam.
Sasol ’figyel’i.
Pl.: Annyira sasolt, hogy nekem volt kellemetlen.
Shoppingol ’vasarol’ i.
Pl.: Egeész hétvégen shoppingoltam, hogy talaljak egy rendes darabot.

Sirodalom ‘irodalom’ fn.
Pl.: Sirodalombdl is sok hazi van.

Skubizik *kimasolja az informaciot a flizetbdl a dolgozat alatt’i.
Pl.: Egész id6 alatt skubizik.
Stréber ’sokat tanuld, minden feladatot elvégzé személy’ mn.
Pl.: Annyira stréber, soha nem lattam ilyet.
Stresszel ‘idgeskedik’ i.
Pl.: Azon stresszelek, hogy elérjem a buszt.
Szasz ‘szia’ mondatszé
Pl.: Szasz! Hogy vagy?
Sz4sz ang. sus (suspicious) ’gyands’ mn.
Pl.: Afilm fészerepldje nagyon sus, biztos 6 lesz a gyilkos.
Szemcsi — ’szemiiveg’ fn.
Pl.: Olyan brutal j6 ez a szemcsi.
Szeri ‘szeretlek’ I.
Pl.: Tudod, hogy nagyon szeri.
Szercsi ‘szeretlek’ i.
Pl.: Szercsi lesz, ha megcsinalod.
Szétesett ‘szétszort” mn.
Pl.: Teljesen szétesett, ezért nem sikeril neki semmi.
Szeva ‘szia’ mondatszo

Pl.: Szeva, Uidv a csaladnak!
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Szimp ang. simp ’ember, aki tulzottan kedvel valakit’ fn.
Pl.: Eszter simpel Tamésnak, minden idejét vele tolti.
Szi6 ‘szia’ mondatszd
Pl.: Szi6! Holnap talizunk?
Szidka‘szia’ mondatszd
Pl.: Szioka! Minden oksi?
Szitu ‘helyzet’ fn.
Pl.: Na, mesélj, mi a sziu!
Szivas ‘porul jaras’ fn
Pl.: Ez az egész helyzet egy szivas.
Szivat ’rosszat tesz valakivel’ i.
Pl.: Ez atanar egész oran szivat.
Szléj ang. slay ’leny(ig6z6’ mn.
Pl.: JAl &ll rajtad ez a kabat, slay.
Szoli’ szolarium’ fn.
Pl.: Szoliba jar, ezért olyan barna.
Szopas ’kellemetlen helyzet, szituacid’ fn.
Pl.: Ez a mai nap szopas volt.
Szopiapacs ’kellemetlen helyzetbe kerilt személy’ fn.
Pl.: Petinek tegnap szopiapacs volt.
Szpojlerez ang. spoiler ’csattan6 leleplezése’ i.
Pl.: A baratom lespoilerezte a film végét, igy mar nem lesz izgalmas.
Szundikal ’alszik’ i.
Pl.: Kicsit szundikalok, aztan indulhatunk.
Szunyi ’kétszindi, alattomos’ mn.
Pl.: Soha nem beszélek velem, mert sunyi.
Tali ‘talalkozo’ fn.
Pl.: Talizunk este hét utan.

Tancilni ‘tancolni’th-i I.
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Pl.: Kicsit jo lenne mar tancilni, mert olyan unalmas az élet.
Tel6 *telefon’ fn.

Pl.: A telém nagyon gyorsan merdl.
Tesi ‘torna éra’fn.

Pl.: A tesi a vilag legrosszabb éréja.
Tintas ‘részeg’ mn.

Pl.: Olyan tintas volt, még nem is lattam olyat.

TOri ‘torténelem’fn
Pl.: Atori 6ra nagyon érdekes, mert Laci ba jol magyaraz.

Tré ‘nem megfeleld’
PI.: Nagyon tre a stilusod.
Troll *beszologatdé ember’ fn.
Pl.: Tul sok troll van a Facebookon.
Trutyi 1. ‘nem megfeleld mindségi, rossz’ mn.
Pl.: Az egész suli egy nagy trutyi.
2. ‘valamilyen beazonosithatatlan dolog’ fn.
Pl.: A talpamra ragadt valami trutyi.
Ucsso ‘utolso’hsz.
Pl.: Ez az uccso eselyem a tanarnal.
Utds *hatasos’mn.
Pl.: Ez a szam nagyon iitos.
Uzi ’iizenet’ fn.
Pl.: Egy Uzit dobhattal volna.
Vacsi ‘vacsora’ fn.
Pl.: A vacsi finom volt, bar nem is voltam éhes.
V4jb ang. vibe “hangulat’ fn.
Pl.: Ennek a zenének nagyon tetszik a vibeja, tébbet fogom hallgatni.
Vergodik ‘hisztéridzik’ 1.

Pl.: Mindig vergddik, pedig nincs igaza.
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Nyelviinknek ez a rétege folyamatosan valtozik, gyarapszik, s az adatkozlok
egyeénisége, Kiléte hatarozza meg alakulasat. Megfigyelhetjik, hogy az empirikus
kutatds soran gyljtott kifejezések eléggé szines képet mutatnak. Megtalalhato
kozottik az iskolai életre vonatkozd sz6, a mindennapi szokasokra, Unnepekre
vonatkozo is. Mindezeken kiviil vannak angol és ukran fejlemények, kdoznyelvbol

vett szavak sajatos képzével ellatva, de a mozaikszo-alkotas is jelen van.
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3. A KIFEJEZESEK KATEGORIZALASA

3.1. A kifejezések tematikai kategorizalasa

A didknyelv szavai érdekes képet mutatnak, nem csupan széalkotasi
sajatossaguk gazdag, de tematikai szempontbdl is érdemes megvizsgalni a
fejleményeket. Bachat LalszI6 [4, 104— 149. o.], Nagy Natélia [35, 94-102. o.]
témakorok szerint csoportositja a kifejezéseket. A beregszaszi tanuloktol gyijtott
szavakat célszerlinek tartottam a mar emlitett kutatok felosztasa szerint
csoportositani, de sajat gylijtésemnek megfeleld kategoridkat is kialakitottam.

A tematikai csoportositads alkalmaval 0sszesen 215 szdt és szokapcsolatot

soroltam témak®orok szerinti csoportokba.

Oktatassal kapcsolatos kifejezések: biosz, bukas, cerka, diri, falaz, fleska,
foci, kagylozik, kampo, kamuzik, karcsi, kukucskal, labor, manko, matek, matko,
meghulzzak, palca, racska, ropcsi, sirodalom, skubizik, streber, tesi, tori. (25
kifejezés/12%)

Szorakozassal, tarsasagi élettel kapcsolatos kifejezesek: foci, fules, kockul,

lajvol, shoppingol, szoli, szpojlerez, tali, tancilni, telo, vajb. (11 kifejezés/5%)

Udvarlassal kapcsolatos kifejezések: beleesik, felszed, krassol, lav, rizz,

szercsi, szeri, szimp (8 kifejezés/4%)
Tarsalgassal kapcsolatos kifejezések: for ril, géomo, gond, hali, hello,

helloka, kajak, kdcce, mizu, ngl, nm, okés, pill, szasz, szeva, szio, szidka. (17
kifejezés/8%)
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Az emberrel és tulajdonsagaival kapcsolatos kifejezések: adrenalinbanya,
beszari, colos, csontkollekcid, csérd, dagi, duci, glé ap, gomboc, gémbvillam,
gyogyo6s, hajdagély, hat, hepcias, husgomboc, husi, hosszunyelvii, izomagyu,

langyi, nagyagy, nord, nyomi, nyuszi, pacni, poenos. (25 kifejezés/12%)

Testrészekkel, ruhazattal, 6ltozkodéssel kapcsolatos kifejezések: autfit,

bészik, cucc, gatyo, jako, pulcsi, ruci, sapesz, szemcsi. (9 kifejezés/4%)

Kozlekedéssel kapcsolatos kifejezések: battyog, bicaj, canga. (3
kifejezés/1%)

Elvezeti cikkekkel, sziikségletekkel kapcsolatos: beall, kajfos, komazik,

palesz, tintas (5 kifejezés/2%)

Tetszés/nem tetszes kinyilvanitasaval kapcsolatos kifejezesek: allati, ari,
bejon, brutél, cuki, égd, extra, gaz, goat, kul, najsz, perfektil, ratyi, szIéj, tre,
trutyi, sités. (17 kifejezes/8%)

Etkezéssel kapcsolatos kifejezések: banka, beburkol, benyom, egi, egs,

hambi, kaja, kajal, kajas, nacsi, sali.(11kifejezes/5%)

Hétkdznapi élettel kapcsolatos kifejezések: agyal, agyhalal, agymenés, akk,
alap, am, allatkert, banyaszik, bé, begyullad, bekattan, bekavar, bekdp, bénazik,
benéz, beszti bepdccen, beszol, bocsesz, bro, bumdr, bunki, bura, cidri, csak a
szoki, csillezni, csucsikél, dobj, dad, dumal, dup, eksdli, elvan, fekt, fem, filing,
gikszer, gosztol, gyorsba, happy, help, hepaj, hdmi, kajnda, kep, kivan, krindzs,
kussol, lebdg, lelkifrocss, 16g, méani, mazli, mid, muris, nyalizik, oltés, Oribari,

panikol, para, pattog, pikkel, pipa, poci, pofazik, pzs, repcsi, rinyal, rizsazik, sasol,
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stresszel, szasz, szétesett, szitu, szivas, szivat, szopas, szopiapacs, szundikal, szunyi,

troll, ucsso, Uzi, vergddik. (84 kifejezés/39%)

B Oktatassal kapcsolatos
kifejezések

A kifejezések tematikai kategorizalasa

W Szoérakozassal, tarsasagi
élettel kapcsolatos
kifejezések

m Udvarlassal kapcsolatos
kifejezések

M Tarsalgdssal kapcsolatos
kifejezések

B Az emberrel és
tulajdonsagaival
kapcsolatos kifejezések

H Testrészekkel, ruhazattal,
oltozkodéssel kapcsolatos
kifejezések

Kozlekedéssel kapcsolatos
kifejezések

m Elvezeti cikkekkel,
szlikségletekkel kapcsolatos

Tetszés/nem tetszés
kinyilvanitasaval
kapcsolatos kifejezések

= Etkezéssel kapcsolatos
kifejezések

Hétkdznapi élettel
kapcsolatos kifejezések

Megfigyelhetjik, hogy a legnagyobb aranyban a hétkdznapi élettel
kapcsolatos kifejezések vannak. E csoport kilénféle szavakat foglal magaba, az
élet méas-mas teruletére vonatkoznak. A legkevesebb sz6 a kozlekedéssel
kapcsolatos kifejezések csoportjaba keriilt. Erdekesnek tartom, hogy bar sokan
jarnak iskolasbusszal az oktatdsi intézmenybe, de ezzel kapcsolatban egyetlen

megnevezest sem mondtak. Az oktatassal kapcsolatos kifejezések kozott foleg a
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tantargyak megnevezései, az ¢érdemjegyek kaptak helyet. Eldszeretettel adnak
megnevezéseket a testi tulajdonsadgokkal kapcsolatban. A telt alkatdra példaul
nyolc kifejezést mondtak. Ez is alatamasztja, hogy mennyire talalékony a

didknyelv, mennyire valtozatos a megnevezések tarhaza.

3.2. A szavak csoportositasa szofajtani szempontbol

Az el6z6 csoportositast végezve, s a szakirodalmi ismereteket felelevenitve
megallapitottam, hogy a didknyelvi fejlemények szofajtani szempontbdl is
csoportokba rendezOdnek. E felosztasbol megtudhatjuk, hogy a beregszaszi
fiatalok nyelvhasznalatuk soran mely széfaju szavakat részesitik eldnyben. A
csoportositasnal nyelvtani ismereteimre, illetve a szakirodalomra tamaszkodtam
[1, 622 o0.; 2,479 o.; 30, 6700.].

Fonevek: adrenalinbanya, agyhalal, agymenés, alap, allatkert, autfit, banka,
bicaj, biosz, bro, bukas, bamér, bdra, canga, cerka, cucc, csontkollekcid, diri,
filing, fleska, foci, foci, files, gatyo, gaz, gikszer, gombdc, gdmbvillam, hajdagaly,
hambi, hepaj, husgombdc, husi, jako, kaja, kdjnda, kampd, karcsi, labor, lav,
lelkifrocss, mani, mankd, matek, matkod, mazli, nacsi, nagyagy, nord, oltas,
oribari, pacni, palca, palesz, para, pipa, poci, pulcsi, pzs, racska, repcsi, rizz,
ropcsi, ruci, sali, sapesz, sirodalom, szemcsi, szitu, szivas, szoli, szopas,

szopiapacs, szunyi, tali, telo, tesi, tori, troll, Uzi, vajb. (81 kifejezés/38%)

Ige: agyal, banyaszik, battyog, beéall, beburkol, begyullad, bején, bekattan,
bekavar, bekdp, beleesik, bénazik, benéz, benyom, bepdccen, beszol, csucsikal,
dobj, dumal, elvan, falaz, felszed, gosztol, kagylézik, kajal, kamuzik, kivan, kockul,
komazik, krassol, kukucskal, kussol, lajvol, lebdg, 10g, meghlzzak, nyalizik,

panikol, pattog, pikkel, pofazik, rinydl, rizsazik, sasol, shoppingol, skubizik,
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stresszel, szasz, szercsi, szeri, szivat, szpojlerez, szundikal, vergddik. (54
kifejezes/25%)

Melléknév: allati, ari, beszari, bészik, beszti brutal, bunki,cidri,colos, cuki,
csord, dagi, duci, égs, extra, glé &p, goat, gyogyds, happy, hat, hepcias,
hosszunyelvii, izomagyU, kajas, kajfos, kal, langyi, muris, najsz, nyomi, nyuszi,
poenos, ratyi, stréber, szimp, szIgj, tintds, tré, trutyi, wucsso, iitds. (41
kifejezés/19%)

Hatarozo6szo: gyorsba, perfektil (2 kifejezés/1%)

Igenevek: csillezni, szétesett, tancilni (3 kifejezés/1%)

Mondatszok: akk, am, bé, bocsesz, dud, dup, egi, egs, eksoli, fekt, fem, for

ril, gémo, gono, hali, hello, helloka, help, homi, kajak, kep, kdcce, krindzs, mid,

mizu, ngl, nm, okes, pill, szasz, szeva, szid, szidka. (33 kifejezés/16%)

A szavak csoportositasa széfajtani szempontbal

16%

H Fénevek

Hige

m Melléknév

B Hataroz6szo

M Igenevek

B Mondatszdk
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Jol szemlélteti a diagram is, hogy a gylijtott szavak kozott a fdnevek képezik a
legnagyobb csoportot. Kevéssel utanuk vannak az igék és a melléknevek. Vagyis
az apaszoéfajba tartoz6 szavak itt is nagy dominanciat alkotnak. A hatarozoszok és
az igenevek 1-1 szézalékos aranyban mutatkoznak meg. Erdekesnek talaltam, hogy
a gyljtott anyagban sok a mondatsz6, annak is a kapcsolatteremtésre alkalmas

tipusa.

3.3. A kifejezések csoportositasa szerkezet szerint

A szavak szerkezeti csoportositasat azért tartottam célszeriinek vizsgalodasom
targyava tenni, mert érdekelt, hogy a gyiijtott anyagban az egyszeriibb alakulatok
vagy a terjedelmesebbek vannak nagytObbségben. Mar a gyijtés soran is
kirajzolodott a felmeriild kérdésre a valasz, de a kategorizalas adta meg a tényszerii

eredmenyt.

Egyszerii sz6: agyal, akk, alap, allati, am, ari, autfit, banka, battyog, bicaj,
canga bé, beall, beburkol, begyullad, bejon, bekattan, bekavar, bekdp, beleesik,
bénazik, benéz, benyom, bepdccen, beszari, beszik, beszol, beszti, biosz, bocsesz,
bro, brutal, bukas, bumér, bunki, bara, cerka, cidri, colos, cucc, cuki, csillezni,
csoro, csucsikal, dagi, diri,dobj, duci, dad, dumal, dup, egi, égd, egs, eksoli, elvan,
extra, falaz, fekt, felszed, fem, filing, fleska, foci, foci, flles, gatyd, gaz, gikszer,
goat, gombodc, goésztol, gbmd, goénd, gyogyos, gyorsba, hali, hambi, happy, hét,
hello, helloka, help, hepaj, hepcias, homi, husi, jaké ,kagylozik, kaja, kajak, kajal,
kajas, kajfos,kajnda, kampo, kamuzik, karcsi, kep, kivan, kockul, kémazik, kdcce,
kréssol, krindzs, kukucskal, kual, kussol, labor, 14jvol, langyi, lav, lebdg, 16g, mani,
mankd, matek, matko, mazli, meghuzzak, mid, mizu, muris, nacsi, najsz, ngl, nm,
nord, nyalizik, nyomi, nyuszi, okés,oltas, pacni, palca, palesz, panikol, para,
pattog, perfektal, pikkel, pill, pipa, poci, poénos, pofazik, pulcsi, pzs, racska,

ratyi, repcsi, rinyal, rizz, rizsazik, ropcsi, ruci, sali, sapesz, sasol, shoppingol,
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sirodalom, skubizik, stréber, stresszel, szasz, szasz, szemcsi, Szercsi, szeri, Szeva,
szimp szid, szioka, szitu, szivas, szivat, szléj, szoli, szopés, szpojlerez, szundikal,
szunyi, tali, tancilni, teld, tesi, tintas, tori, tré, troll, trutyi, ucsso, iitds, Uzi, vajb,
vergddik. (194 kifejezés/91%)

Szo6osszetétel: adrenalinbanya, agyhalal, agymenés, allatkert, banyaszik,
csontkollekcid, gémbvillam, hajdagaly, hosszunyelvii, hidsgombodc, izomagyd,

lelkifrocss, nagyagy, Oribari, szétesett, szopiapacs.(16 kifejezés/8%)

Szbszerkezet: csak a szoki, for ril, glo ap. (3 kifejezés/1%)

A kifejezések csoportositasa szerkezet szerint

M Egyszer( sz6

8% 1%

W Sz60sszetétel

M Szbszerkezet

91%
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A gyljtott anyagban, mint a diagram is mutatja, magasan az egyszerl szavak
aranya kiemelkedik. Ez is bizonyitja, hogy a didkok nem szeretik a bonyolult
alakulatokat, az egyszeriliségre, a rovidségre torekednek. A szoszerkezetekbdl
minddssze harom volt, mig az egyszerii szavakbol 194 kifejezést talaltam.

A kulonféele kategorizalasok alapjan elmondhatom, hogy az éltalam
Osszegyljtott diaknyelvi kifejezések szines képet mutatnak, mind tematikailag,
mind szofajtani, szerkezeti szempontbdl valtozatosak, dinamikussagot, frissességet

kdlcsondznek a nyelvnek.

46



4. ANYELVVALTOZATOK OKTATASA A MAGYAR NYELV ORAN

4.1. A nyelvvaltozatok sajatossagai a tankdnyvek lapjain

Minden nyelv valtozatokban él. A nyelvvaltozatok a nyelvek Iétezési formai
[...] ezek Osszefliggnek egymassal, s kozos szerepkoriik mellett vannak egyedi
funkcioik is. A »hany magyar nyelv van?« kérdésre a valasz egyértelmii: egy
magyar nyelv van. A vélasz azon nyelvek esetében kiilondsen is egyértelmd,
amelyek a kornyezd nyelvektdl feltinben eltérnek (mert nem rokonok). A magyar
ezek kozé tartozik. Igy hat, ha valamely magyar nyelvvaltozat nagyon eltérne a
tobbitdl, akkor sem lenne kétséges hovatartozasa, mert igy is kozelebb 4llna a
magyar nyelv valtozataihoz, mint barmely maéas, nem rokon nyelv barmely
valtozatahoz. [...][23, 112-114. 0.]

A miivelt emberek valasztékos nyelvhasznélata mindenitt — ha van — a
kiemelt jelentéségii, kozponti szerepli nyelvvaltozaton, a koznyelven alapul.
Amikor egy nyelv egységének megdrzésérdl van szo, akkor a kdznyelv egységére
gondolunk. , A koznyelv egysége megdrzésének szandéka és az érte vald
munkéalkodas tarsadalmi igeny és feladat, amelynek célja gyakorlati: a
nyelvkozosség tagjai kozotti (anya) nyelvi kommunikacié — nyelvi oldalrél — minél
zokkenomentesebb biztositasa. [...] Tobb magyar nyelv kialakulasanak, tehat a
magyar nyelv allami valtozatai 6nallésulasanak példaul nincsenek realis esélyei. A
magyarorszdgi nyelvhaszndlattal valo kapcsolattartas [...] ezt lehetetlenné teszi.”
[23, 112. 0.]

Az iskolai oktatdsban a tanulok ismereteket szerezhetnek arrdl, hogy a
magyar nyelv rétegekre tagolodik kiilonbdz6 szempontok szerint. Tehetik ezt a 11.
osztalyban, hiszen a tanterv itt irdnyozza el6 e téma elsajatittatasat.

A Zékany Krisztina— Burkus Erzsébet—Braun Eva szerzék altal irt 11.

osztalyos magyar nyelv tankonyv foglalkozik a nyelvvaltozatok kérdésével. A
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tanterv erre a temara 2 orat szan. A nyelv és tarsadalom fejezetben a 142-166.
oldalig a kovetkezd témakat oleli fel:

A nyelvvaltozatok rendszere, vizszintes és fiiggéleges nyelvvaltozatok.

A nemzeti nyelv tagolddéasa.

E téma keretein belil a tankdnyvben részletes informacidkat olvashatunk a
nemzeti nyelv fogalmarol, rétegz6désérdl, valtozatairol. A nemzeti nyelv
tagolddasa kapcsan a tanulok ismereteket szerezhetnek a normativ, terdleti és a
tarsadalmi nyelvvaltozatok tipusairdl, azok fogalmarol. A szerz6k minden tipusnal
tobb példaval is szolgalnak az olvasé szamara, ezzel is érthetébbé téve az elméleti
részt. Szemléletes a téma vegén talalhatd tablazat, mely az elsajatitast jelentésen
megkonnyitheti. Az elméleti rész utdn négy feladat kovetkezik. A feladatok
fokozatosak, hiszen az elsében csak fel kell ismerni a nyelvvaltozatot, melyben
irodott a szdveg, a masodik feladatban a nyelvvaltozat temakdréhez kapcsolodva a
szokincset is fejleszthetjiik, hiszen at kell alakitani a szévegeket koznyelviekke. A
harmadik pozitivuma, véleményem szerint, hogy azon tdl, hogy a nyelvi rétegeket
gyakoroltatja a szavak csoportositasaval, de a szakirodalmat is segitsegul kell
hivnia a tanuldnak, ezzel is bdviil az ismerete. A harmadik feladatban pedig 6nallé
gyljtésre szolitanak a szerzok.

A Kkoznyelv jellemzoi, hasznalati teriilete cimii fejezetben a koznyelv
fogalmat és tipusait ismertetik a szerzék. Megtudhatjuk, hogy a kdznyelv is
tagolodik nemek, felekezetek, regionalitas szerint. Ezek utan kitérnek az irodalmi
nyelv sajatossagaira is.

Kiilondsen jo valasztasnak tartom a téma utan kovetkez6 feladatot, melynek a
témaja az olvasas szépsége, mely nem csupan az olvasasra buzdit, de a
veleményalkotdi kepességet is fejleszti.

A kovetkezd feladatban a terpeszkedd kifejezésekre figyelhetiink fel, a
harmadikban a szo6folosleget kell kiiktatni. Ez azért is hasznos, hiszen eléggé
gyakran talalkozunk olyan helyzettel, mikor az egyén nincs tisztdban az egyes

szavak jelentésevel, s olyan kdrnyezetben hasznalja, ahol sziikségtelen.
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A téarsadalmi, teruleti nyelvvaltozatok, és a nyelvi norma. E fejezetben
0sszehasonlitjak a szerzOk a nyelvvaltozatokat a nyelvi normaval. A nyelvi norma
fogalmaval, sajatossagaival ismerkedhetnek meg a tanuldk, a nyelvvéaltozatok
Sajatos torvényeire térnek ki a szerzok. A témdhoz kapcsolodd feladatok
fokozatosak, kilondsen jol megvalasztottnak tartom. A helyes szép beszéd
napjainkban cimii szoveggel valé foglalkozast, hiszen ennek a szdvegnek
napjainkra érvényes mondanivaloja van, s fejleszti a tanulok nyelvi-esztétikai
igenyet.

A nyelv tarsadalmi tagolodasa szerinti csoportnyelvek, azok jellemzé
hasznalati kore, szokincse. Az ifjusagi nyelv. E témanal megtudhatjuk, hogy
milyen altipusokat kilonitink el a tarsadalmi tagolddas szerint, s reszletes
informaciokat kozol a tankonyv az ifjasagi nyelvrél, annak fogalmarol,
sajatossagairol.

A téma utan kovetkezd feladatok valtozatosak, megoldasuk kreativitast, a
szokincs normativ sajatossagainak el6térbe helyezését igényli. Vannak feladatok,
melyek a tarsadalmi nyelvvaltozatokra vonatkoznak, s vannak olyanok is, melyek
kimondottan az ifjusagi nyelvre orientalnak.

A szleng és az argo fogalma, Kkialakulasuk, jellemzé el6fordulasuk,
funkciojuk. A két kifejezés fogalmanak tisztazasa képezi e téma targyat. Részletes
ismereteket koz6l a tankdonyv a két fogalom kozotti hasonlosagokrol és
eltérésekrol. Az elméleti rész utan kovetkezd feladatok a szdkincs tisztasagdnak
megorzésére motivalnak.

A nyelv terlleti tagolédasa: a leggyakoribb nyelvjarasok jellemzoi,
terileti megjelenésiik, a regionalis koznyelv jellemzoi. A nyelv terlleti
tagolodasa kapcsan mindenképpen szot kell ejteni a nyelvjarasokrol. gy tettek a
tankonyv szerz6i is. E fejezetben sok informaciot kdzolnek a nyelvjarasokrol, azok
elhelyezkedésérdl, a tajszok fogalmarol, tipusaikrol. Mind a nyolc nyelvjarast
részletesen ismerteti a tankényv. Az irodalmi nyelv is gyakran kdlcsondz

nyelvjarési elemeket, ezt szemlélteti a témahoz kapcsolodo elsé feladat, mikor is az
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irodalmi szovegben kell felfedezni a nyelvjarasi elemet. A kovetkezd feladatban is
hasonld a feltétel, de ez mar a fokozatossdg jegében tovabb fejlodik, hiszen
véleményt is kell formalni.

Megaéllapithatjuk, hogy a téma kapcsan elsajatitandd informaciok sokrétiiek,
Kiterjednek az 6sszes nyelvvaltozatra. Azonban egy szakmai megfigyelésem, hogy
talan érdemesebb lenne e téma egy részérél mar az alsoébb osztalyokban szodlni,
hiszen 11. osztalyra mar egyfajta nyelvi izles, kommunikacios sajatossag kialakul a
fiatalokban, mely nem mindig egyenlé a nyelvi normaval. Ha ezeket az
informaciokat, melyek a nyelvvéltozatokra és azok alkalmazasi sajatossagaira
vonatkoznak hamarabb elsajatitja, akkor tudatosabb nyelvhasznalova fejlédik a
tanulo.

Oratervezet
Magyar nyelv 11. osztaly
05.11.2024
Téma: A nyelvvaltozatok rendszere, vizszintes és fliggdleges tagolodasuk. A
kdznyelv és az irodalmi nyelv.
Oktatasi cél: A kulénféle nyelvvaltozatok helyes hasznélatanak begyakorlasa.
Nevelési célja: A helyes nyelvhasznalatra, a szines onkifejezesre vald nevelés
Szemléltetés: Tankonyv
Oratipus: Vegyes tipust 6ra
Irodalom: Braun Eva, Zékany Krisztina, Kovacs—Burkus Erzsébet
Magyar nyelv. Tankényv a magyar oktatasi nyelvii altalanos kozépfokU

tanintézetek 11. osztalya szamara. — Lviv: Szvit Kiadd, 2019.

Ido Az dra menete Modszeres
eljarasok

1. Szervezés Meghallgatom az

perc ugyeletes tanulo
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jelentését. Beirom a

hianyzdkat a napldba.

perc

Szamonkéreés
Mirdl tanultunk az el6zd 6ran? — A nyelvmiivelés

fogalmarol, kérdéseirdl.

felelo:
Mit jelent az a kifejezés, hogy nyelvmiivelés?
Mi a nyelvi tervezes, mik a feladatai?

Ervelj a kijelentés mellett vagy ellen!

> W e

nyelvtanitas akkor jo, ha grammatikét tanit.

2. felelo:

I. Mit tudsz a  Magyarorszagon  ¢l6
nemzetiségekrol?

2. Mi a nyelvmtivelés feladata, célja?

3. Fejtsd ki a véleményedet!

Kell-e harcolni az idegen szavak ellen?

Az els6 kérdést az
osztalyhoz intézem.
Egyéni, szobeli
feleltetés
Kihivom az els6
felelot a tablahoz, a
kisnaplojaval és a
fuzetével, atnézem
hogyan végezte el a
hazi feladatat.
A felelet

értékelem a

Vegén
hazi
feladatat és a feleletét.
A jegyet
megindokolom,
beirom a kisnapléba és
a nagynaploba.
A felelés  végén
ertékelem a  hazi
feladatat és a feleletét.
A jegyet
megindokolom,
beirom a kisnapléba és

a nagynaploba.
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15.

perc

Uj anyag atadasa

Elokészités: Az el6z6 o6ran tanultunk a
nyelvmiivelésrél, arrol, mennyire fontos a
nyelvhasznilat, a nyelv tisztasaganak megorzése.
Motivacio: A nemzeti nyelv nyelvvaltozatokban él.
Ahhoz, hogy tudjuk, mikor melyik véltozattal
élhettink, meg kell ismerni azokat.

Célkitiizés: A mai o6ran megismerjik a
nyelvvaltozatok tipusait, részletesebben
tanulmanyozzuk a koznyelvet és az irodalmi

nyelvet.

Nyelvink egészét, azaz minden magyarul beszélé
ember minden nyelvi megnyilatkozasanak 0sszes
elemét nemzeti nyelviink foglalja magéaba.

A nemzeti nyelv torténelmileg kialakult tartds
emberi kozosseg kozos nyelve.

A nemzeti nyelv kialakuldsat eldsegitették a
tarsadalmi-gazdasagi valtozasok.

Az egységes nemzeti nyelv — vidékenként -
bizonyos eltéréseket mutat.

A nemzeti nyelv rétegzédik, kiilonbozo
valtozatokban él. A nemzeti nyelv rétegezodése a
nyelvet hasznalé koézosseg tagolddasaval fugg
0ssze. Az emberek kisebb-nagyobb kdzossegeknek

tagjai; eltéréek a szokasaik, normdik, mas a

Tanari magyarazat
megbeszéles

modszerrel.

Felirom a tablara a
témat. A  tanulok

beirjak a fuzetbe
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nyelvhasznalatuk is.

A nyelvi rétegek (nyelvvéaltozatok) nem kulénilnek
el mereven egymastdl, hatnak egymasra, az egyes
ember nyelvhasznalataban pedig 6sszefonddnak.
Minden ember tobb nyelvvaltozatot hasznal a
kommunikacié korllményeitdl fiiggben. Az egyén
valogat a nyelvi eszk6zokbdl a tudasa, kora,

iIsmeretei, érdeklodési kore alapjan.

A nemzeti nyelv tagolodasa

1. Normativ nyelvvéltozatok:

a) az irodalmi nyelv, melyet legnagyobb iroink,
koltéink alakitottak ki, a nemzeti nyelviink
legigényesebb, csiszolt legegységesebb valtozata.
Ma is merit a nyelvjarasokbol és a
csoportnyelvekbdl;

b) a kéznyelv, a magyarul besz¢élok k6zos nyelve.
A mai magyar nyelv

legszélesebb rétege. A korabbi terlleti valtozatok
egységesiilésébdl valt a nemzeti nyelv kozponti
valtozatava ¢és ezzel egyiitt kdvetendd mintava,
normava.

A szepirodalmi nyelv is a kdznyelvre épul, annak
szokészletét hasznalja, mégis a képzettarsitasok
altal létrehozott széelemeknek kdszdnhetéen,
valamint a mivészi elrendezés folytan sokkal
valasztékosabba valt.

Az alacsonyabb rendli koznyelvet, a bizalmas

A fontosabb
ismereteket beiratom a

flzetbe

Beiratom a normativ
nyelvvaltozatok

tipusat, fogalmat.
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tarsalgasi stilust szlengnek nevezzik. Napjainkban
szinte minden korosztdly nyelvhasznalataban
megfigyelhetd, akdrcsak a média hatasdra a

nyelvkészlet besziikiilése.

2. Terileti (horizontélis, azaz vizszintes)
tagolodas szerint nyelvjarasokat (dialektusokat)
kilonboztetiink meg. A nyelvjarasok kialakulasa
altalaban torténelmi-féldrajzi okokra vezethet6
vissza. (A torzsi nyelvjarasok a honfoglalas kori

letelepedések soran rogziltek foldrajzilag.)

A nyelvjarasoknak csak a nyelvterilet egy-egy
részére jellemzO sajatossagaik vannak. A magyar
nyelvjarasok a koznyelvtdl kiilonboznek:

e hangzokészletiikben — Uj hangokat talalnak ki
(kettéshangzok hasznalata, az ly / j hangok kétféle
ejtése, a koznyelvitél eltéréen ugyanabban a
helyzetben méas hangot hasznalnak), pl.: 6-zés a
Drava vidéken, a deli Dunantulon, Szeged videkén
és attol keletre; i-zés: a Nyirsegben,

Szatmér megyében; az e-z6 az északi; paldcban:
rovid &.

e szokincsiikben — krumpli, kolompér, pitydka,
burgonya (részben),

e nyelvtani rendszeriikben (kis mértékben),

e a mai magyar nyelv 8 nagy nyelvjarasa:

nyugati (gocseji)

Beiratom
nyelvjarasok

sajatossagait
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dunantali

paldc (jasz)

déli (sarkdzi, szlavoniai)

tiszal

északkeleti

mez0dségi (kalotaszegi)

szekely (csango),

ez utobbi a legelszigeteltebb, legarchaikusabb
3.Tarsadalmi  (vertikalis, azaz fiiggdleges)
tagolodas: (életmdd, foglalkozas stb.) szerint
csoportnyelvekrdl (szociolektusokrol)
beszélhetlink.

a) szaknyelvek — foleg foglalkozasok szerinti, irott
és beszélt valtozatok;

b) hobbinyelvek — sportagak nyelve, jatékok nyelve
stb.;

c) életkori nyelvvéltozatok — gyermeknyelv,
didknyelv, ifjusagi nyelv, katonai nyelv stb.;

d) argo — tolvajnyelv, jassznyelv.

A csoportnyelvek elsésorban $Z0- s
kifejezeskészletikben térnek el az irodalmi és a
koznyelvtol.

Egy ember tobb nyelvvéaltozatot ismer.
Mindenkinek megvan az egyéni nyelvvaltozata, pl.
csalédi, korosztalyi vagy didknyelv.

A koznyelv jellemz6i, hasznalati terllete
Tarsadalomban vald létezésiink egyik legfontosabb

kisérdjelensége  az, hogy  kommunikalunk

A tanuldék beirjak a
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egymassal, példaul agy, hogy hasznalunk egy
bizonyos nyelvet. Ennek a nyelvnek a jellege
nagyban fligg attdl, hogy milyen csoportba
tartozokent hasznaljuk. A nemzeti nyelv normativ
valtozata (sztenderd) minden folott all, nevezzik
kdznyelvnek.

A koznyelv a mai szohasznalatban kozérthetd és a
tanyelvi jellegzetességektél mentes beszéd- és
irasmadot jelenti.

A koznyelv tajak, szakmék es tarsadalmi csoportok
nyelve folott allé nyelvvaltozat. Nem egységes,
vannak kulénfele valtozatai:

- regiondlis koznyelv: tajankenti valtozat, a
koznyelv és a nyelvjarasok kolcsonhatasabol
keletkezett. Pl. egy debreceni kdzépiskolai tanar és
egy pécsi kozépiskolai tanar is a kdznyelvet
beszéli, mégis vannak apro eltérések az altaluk
beszélt sztenderdek kozott;

- életkoronkénti eltérés: a valddi koznyelv
hasznalata leginkabb a felnéttekre jellemzdé. A
fiatalok nyelvezetében gyakran divatos kifejezések
(kiraly, csd, tok jo stb.), az id6sekébe pedig régies
kifejezések keverednek;

- nemek szerinti eltérés: a ndknek a szokasrend
szerint nem illik (annyira) kdromkodni, ugyanakkor
a nok fogékonyabbak a nyelvi ujitasokra;

- felekezetek szerinti eltérés: ez is elsdsorban a

szokincsben mutatkozik meg: istentisztelet ~ mise,

kdznyelv

irodalmi

és

az

nyelv

fogalmat, jellemzoit.
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lelkész ~ plébanos.

A koznyelv fogalmahoz szorosan kapcsolddik a
nyelvi tiszteletadas kérdéskdre: mindenkihez a neki
kijard tisztelettel széljunk (kdszonési formak,
tegezés ~ magazas ~ 0Ondzés stb.). Altalanosan
megfigyelhetd tendencia: a nyelvi tiszteletadas
egyre inkdbb elmarad (sokan nem koszénnek, ok
nélkili tegezés, vagy nyers, durva érintkezés stb.).
A koznyelv kialakulasaban szerepet jatszottak az
irodalmi miivek, valamint az a tudatos, irdnyitott
nyelvtervezési folyamat, amit nyelvijitasnak
nevezink. A normativ nyelvvéaltozatok eseteben az
irodalmi nyelv megnevezés a kodznyelvi norma
kimivelt, irott valtozatat jeloli.

Az irodalmi nyelv az eszmenyitett, igenyes,
valasztékos,  esztétikai  értekeket  hordozé
szabalyrendszer. Ez all legkdzelebb a hagyomanyos
értelemben vett szépirodalomhoz, koltészethez.
Elvileg a Kkozszolgalati radio és televizio
nyelvhasznélatat is ide sorolhatjuk, bar a nézettseg
érdekében sokszor tavolra kerllnek az idealisnak
tekinthetd nyelvvaltozat kozvetitésétol.

Az irodalmi nyelvtorténeti terminus, a koznyelv
irott valtozatat értjik rajta. A koznyelv pedig a
beszélt nyelv. Mivel az irodalmi nyelv
meglehetdsen félreérthetd, ujabban inkdbb nyelvi

eszményr6l, normdrol és sztenderdrdl beszélnek.
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Begyakorlas
A 171. gyakorlat a 144. oldalon.
A 172. gyakorlat a 145. oldalon.
A 175. gyakorlat a 146. oldalon.

A feladatot kozdsen
végezzik el.
Megbeszéljuk. Az
irasbeli részt mindenki

onalléan végzi.

40, Hazi feladat A hézi  feladatot
perc | 1. Megtanulni a nyelvvaltozatok fogalmat, a | beirjuk a flizetbe, és
tipusokat, azok sajatossagat. kozben felirom a
2. FErtelmezd szotar segitségével hatarozd meg, | tabléra, ezutan
melyik nyelvi réteg szokeszletébél valok a | elmagyarazom a
kovetkezo szavak! feladatot, és példaként
a) idealis, példas, szupcsi, klassz, nagyszerti, | az  els6  mondatot
fenomenalis, zsir, nagyon jo, észbontdan jo, brutal, | megoldom.
kitlind, tok jo, Uberkiraly, professzionalis, kafa,
kifogastalan;
b) szemiigyre vesz, atvizsgal, atnez, csekkol,
tesztel, atfesul, kiprobal, kontrollal, utananéz,
megvizsgal, lektoral.
44, Osszefoglalas Az  0sszegzést a
perc | 1.  Mit nevezink nyelvvéaltozatnak? gyengebb tanuldkkal

2.  Milyen szempontok szerint tagolodik a
nyelvvaltozat?

3.  Mik a sajatossagai a vizszintes tagolodasba
tartozo csoportoknak?

4.  Mik a sajatossagai a fiiggdleges tagolodasba

tartozo csoportoknak?

vegeztetem. Az Ora
vegén ertékelem az
osztaly orai

teljesitményét.

2024. november 4.
2024. november 5.
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4.2. A pedagogusok véleménye a didkok nyelvhasznalatardl

Az empirikus kérdGives kutatas targya a Beregszadszi Kossuth Lajos
Liceumban oktatd pedagogusok véleményenek vizsgdlata a didknyelv
témakoreben. Az adatkozlOk kozott beregszaszi, s a kornyezd telepiilésekrol
beutaz6 tandrok voltak, akik a tanintézmenyben oktatnak. A kutatast 2024
novemberében végeztem, 25 pedagdgus vett benne részt.

A lekérdezett pedagogusok 80%-a n6, mig 20%- férfi volt;

Szlletési éve:
25 responses

2(8%) 2(8%) 2 (3.%_2(5%)

1(4%1 (4%1 (4%1 (4%1 (4% 1 (4%1 (%1 (4%) © 1 (4%) [ 1 (4%) 1 (4%1 (4%1 (4% 1 (4%1 (4%1 (4%1 (4%)

1

0
1958 1961 1964 1966 1973 1978 1980 1982 1984 1991 1995

A korskala 66-t61 25 évig mozog.
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A kitoltdk 92 %-a rendelkezik egyetemi vagy foiskolai végzettséggel €s 100

szézalekuk dolgozik jelenleg is pedagogusként.

Legmagasabb iskolai végzettsége

25 responses

@ Altalanos Iskola
©® Kozépiskola

O Szakiskola

@ Foiskola

@ Egyetem

@ Doktori képzés

Mindannyian a magyart tartjak anyanyelviknek.

Melyik nyelvet tekinti az anyanyelvének?
25 responses

® magyar
® ukran
O orosz
@ cgyéb

Elso kérdésem ebben a korben az alabbi volt:
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eMi a vélemenye a diaknyelv jelenségérdl a magyar nyelvben?

Kérdésemre meglehetdsen szines €s vegyes valaszok érkeztek, azonban, ha
aranyokban szeretnénk vizsgalni a témat, az allapithaté meg, hogy a vélemények
nagy része negativ tolteti a diaknyelvvel kapcsolatban. A vélaszok tobbsége
megegyezik abban, hogy mint minden nyelvvaltozatnak, ennek is helye van a
magyar nyelvben es bizonyos korosztalyoknal, kozegekben elkertlhetetlen a
hasznalata és van létjogosultsaga; ennek ellenére azt a tendenciat tapasztaljak,
hogy napjainkban a szleng hasznalata tulzottan gyakori a didkok korében, s hogy

ez karos hatassal van az anyanyelv helyes hasznalatara, szépségének megorzésére.

Mi a véleménye a didknyelvi fejleményekrdl, annak mennyiségérél a

fiatalok/tanitvanyai korében?

Ennél a pontnal a megkérdezett pedagogusok csaknem 100 %-a megegyezett
abban, hogy diakjaik viszonylag sokszor, s6t egyre tobbszor hasznalnak diaknyelvi
fejleményeket a kommunikacio soran. Hasonlé vélemény megegyezési arany
mutatkozott abban is, miszerint nem kiilonosebben zavarja 6ket a novekvod
hasznalati arany mindaddig, mig ezt a tanuldk didktarsaikkal valé beszélgetéskor
hasznaljak, nem viszik talzésba tanoran, s beszédik nem tartalmaz tragar
kifejezéseket. ldézem a kutatds egyik alanyanak valaszat: ... még kevesebb
mertékben hasznaljak a szleng szavakat, mint a hagyomanyos megszokottakat,
persze ez a kozegtdl is fiigg. Amig szelid szlenget hasznalnak és tudjak valtogatni a
nyelvezetiiket attol fiiggéen, hogy kivel beszélnek, addig kiilonosebben nem zavar.
Nyilvan a sajat kis kozegukben rengeteg szlenget hasznalnak, de ezzel keruilnek
kozelebb egymdashoz.” (K. A.)

A kovetkez6 néhany kérdés arra iranyult, hogy felmérje, milyen kézegben

tapasztaljak leggyakrabban a tanarok a didkok sajatos nyelvhasznalatat (6ran a
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tanarral/ 6ran egymas kozott/ az interneten); valamint, hogy zavarja-e ez 6ket, s ha

igen mely koralmények kdzott a legjobban.

e Milyen gyakran tapasztalja az Oérakon (foként, ha a didk épp Onnel

kommunikal), hogy tanitvanyai (j fejleményeket hasznalnak?

A valaszok megoszlasi ardnya ugyan vegyes, mégis jol alatdmasztja az el6zd
kérdésben emlitett tapasztalatokat, hiszen a ,ritkdn, de megesik”, valamint a
,,szinte minden Oran tapasztalom” valaszok teszik ki diagram tulnyomo tobbsegeét.
Ez természetesen abszolit nem szokatlan, hiszen a tanuldok rendszeresen
haszndlnak szlenget tarsaikkal valdé kommunikacioban, igy eléfordul, hogy ezek

gyakorta belopjak magukat tanitokkal folytatott tarsalgasba is.

@ Szinte minden éran
@ Ritkan, de megesik
Alig parszor

@ Egyaltalan nem
Y

e Milyen gyakran tapasztalja, hogy tanitvanyai a diaknyelv fejleményeit

hasznaljak sziinetben, vagy épp, amikor NEM Onnel kommunikalnak?
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Milyen gyakran tapasztalja, hogy tanitvanyai a diaknyelv fejleményeit hasznaljak sziinetben, vagy épp, amikor
NEM Onnel kommunikalnak?

® Folyamatosan

@ Gyakorta hallok téliik szleng szavakat
Ritkabban

@ Szinte soha

Ezen kérdésnél meglepd modon, pontosan olyan ardnyban érkeztek be az
alanyok vélaszai, mint az el6z6nél; egyediil az ,,egyaltalan nem” vélasz az, ami itt
még az elézOnél is kevesebb szavazattal rendelkezik. Ez az eredmény azért

érdekes, mert logikus kovetkeztetés lett volna, hogy a didkok egymaés kozotti

=z

=z

o Mennyire jellemzé, hogy tanitvanyai vagy mas fiatalok diaknyelvi
fejleményeket hasznalnak az internetes fellleteken valo

megnyilvanulasaikban?
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Mennyire jellennz0, hogy tanitvanyai vagy més fiatalok diakuyelvi fejleményeket hasznalnak az internetes feliileteken
valo megnyilvnulasaikban?

@ Foként az interneten hasznaliék

@ Gyakran futok bele a kézdsségi
oldalakon

Ritkabban [atok ilyesmit
@ Nem igazan jellemz6

Ebben az esetben jol megfigyelhet6, hogy a didknyelvi fejleményeket,
amelyet az iskolaban vagy szuleikkel szemben visszafognak, azt az interneten mar
szabadon, fektelendl hasznaljak. A valaszado tandrok 80 szazaléka mondta, hogy
gyakran (52%) vagy foként az interneten tapasztalja (28%), hogy a diakjai szlenget
hasznalnak. Az pedig kozépiskolai szinten nem is feltétleniil meglepd, hogy az
oktatok hozzaférnék didkjaik internetes megnyilvanulasaihoz, hiszen az e fajta
szocialis médiaban vald elzarkdzas inkabb az egyetemi eléado-didk kapcsolatot
jellemzi.

A kovetkezd néhany kérdés segitségével probaltam felmérni vajon milyen
mértékben zavarja a tandrokat a diakok nyelvhasznalata; valamint milyen

koriilmények kozott talaljak elfogadhatonak vagy €pp zavardnak, nem odaillonek.
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e Mennyire zavarja On a didknyelvi fejlemények hasznalata a

fiatalok/tanitvanyai kdrében?

Az oszlop diagramos felmérésben a kérdésre adott valaszt az alanyok egytdl
otig terjedd skalaban értékelhették, melyben az egyes szam jeldlte azt, hogy
,hagyon zavar a tanitvanyaim ¢€s a fiatalok nyelvhasznalata”, az 6t0s szam pedig a
,,nem zavar kiilonésebben” valasz lehetéséget foglalta magaban. A korabbi negativ

hozzaallast jocskan kontrasztolja ez a valaszkép, hiszen amint lathatjuk
senki nem jelolte az 1-es — tehat a ,,megelehdsen zavar” — pontot.

A valaszok nagytdbbsége a kodztes 3-as szamnal van a csucsponton, s innen

csOkken a ,,nem zavar kiilondsebben” irdnyaba. Ez természetesen egy nagyon

Mennyire zavarja On a szleng hasznalata a fiatalok/tanitvanyai krében?
23 responses

10.0
75
5.0
25

0(0%)
0.0

altalanos kerdes, specifikus koérilmények bevonasa nélkdl, igy a kapott eredmény
is teljesen életszeri. Eppen ezért érdekes a kovetkezd kérdés, melyben mar arra
voltam kivancsi, hogy a lekérdezett pedagogusok mennyire toleraljak kilonféle

helyzetekben a diakok szlenghasznalatat.

e Mikor zavarja tobbnyire a diakok nyelvhasznalata?
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[tt tehat mar kiilonboz6 szituacidkat vonultattam fel, s az alanyoknak ebben az
esetben 1-t61 3-ig terjed6 skalan kellett értékelnilik, mennyire zavarja 6ket az adott
helyzet. A vizsgalt koriilmények a kovetkezOk voltak: 6ran, amikor a didk éppen
felel; 6ran, amikor a didk a tanarral kommunikal; éran, ha a didkok egymas kozott
hasznalnak szlenget; a didkok internetes megnyilvanulasaiban.

A kapott diagramon a kék (1-es) oszlop jeloli a ,,meglehetésen zavar”; a
narancsszinli (2-es) oszlop a ,,nem érdekel kiillondsebben™; a sarga(3-as) oszlop

pedig az ,,egyaltalan nem zavar” valaszlehetdségeket.

Mikor zavarja tdbbnyire a didkok szlenghasznalata? Ertékelje 1-t6l 3-ig terjedd skalan, ahol az 1=
meglehetdsen zavar; 2=nem érdekel kulonosebben 3=egyaltalan nem zavar;

T 2 3
20

10

Oran, amikor felelnek Orén, amikor velem Oran, ha egymas kazétt Internetes
kommunikalnak beszélnek megnyilvanulasokban

Kielemezve a valaszképet, azt tapasztaljuk, hogy a korabbi kérdésekre adott
valaszokkal ¢sszefiiggenek és azok alapjan varhaté eredmények szilettek itt is. Ha
elsé korben csak a kék oszlopot figyeljik meg, lathatjuk, hogy a pedagogusokat
leginkabb az oran, felelés kozben vagy a tanarral valé kommunikacioban zavarja a
didkok 0j fejleményeinek hasznalata (kisebb részt akkor, ha diakok oradn egymas

kozott hasznaljak, azonban ez eredeztethetd akar abbol is, hogy a pedagdgusok
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altalanossagban nem nézik j6 szemmel, ha a tanulék 6ra kézben sokat csevegnek,
Iényegtelen, hogy szlenget hasznalva vagy sem;)

A sarga oszlopot figyelve, pedig vilagosan latszik, hogy a valaszadok
nagytobbségét legkevéshé az internetes megnyilvanulasokban zavarja tanitvanyaik
nyelvhasznalata. A ,,nem érdekel kiilonosebben”, tehat a semleges valasz pedig a

didkok egymassal valo tarsalgasa lehetdségnél érte el csucspontjat

e Hasznal-e On didknyelvi szavakat az iskolaban, a didkokkal valo

kommunikacioban?

A fentebb adott kérdesnél, a valaszadok 48 %-a mondta azt, hogy ritkan
ugyan, de hasznél szlenget az iskolaban a diakokkal valé kommunikacidban is; ez
pedig meghaladja a nemmel vélaszolok szamat (44%) lasd: 7. sz. &bra).
Hatarozottan igennel csupan 8 % szavazott, innen is latszik, hogy valamelyest meg
mindig jelen van egy negativ sztercotipia a szlenggel kapcsolatban, féleg az

1d6sebb pedagdgusok korében.

Hasznal-e On diaknyelvi az iskolaban, a diakokkal valo kommunikacioban?

® lgen
Ritkan ® Nem
12 (48%) ) Ritkan

44%
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e Hasznal-e On didknyelvi szavakat, amikor kollégaival beszélget?

Harom hasonl6 sablonra épiild kérdés koziil, az el6zében volt a legnagyobb a
nemek aranya, tehat pedagogusaink legvisszafogottabban, diakjaikkal hasznaljak a
szlenget. Innentdl kezdve mar csak lazul ez a korlat. A valaszadok 68 %-a, azaz
folényes tdbbsége, ritkdn ugyan, de hasznal szlenget a munkatarsaival is; 12
szazaléekuk hatarozottan hasznal, mig csupan 20% nem hasznal egyaltalan szlenget

(a tanariban példaul), sajat elmondasa szerint.

Hasznil-¢ On diaknyelvi szavakat, amikor kollégaival beszélget?

® lgen
® Ritkan
Egyaltalan nem

Hasznal-e On szlenget a maganéletében, esetleg tinédzser gyermekével vagy
egyéb fiatal rokonaval val6 kommunikécioban?

Végiil, itt figyelhetd meg leginkabb, hogy a munkahelyi gatak és didk-tanar
kapcsolatok korlatai megbomlanak, s maganéleteben mar az a személy is
kényelmesebben, batrabban hasznal szlenget, aki iskolai kortlmények kodzott
megveti (lasd: 8. sz. abra). Emiatt merek arra kdvetkeztetni, hogy nem feltétlen

iteli el mindenki teljes mértékben ezt a nyelvvaltozatot (még azok sem, akik a
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legelsd kérdésben igy vélekedtek), lehetségesnek tartom azt, hogy csupan egybdl

iskolai, bizonyos szabalyoknak megfelelend6 koriilményekre gondoltak.

Hasmil-e On szlenget a maganéletében, esetleg tinédzser gyermekével vagy egyéb fiatal rokonaval valo kommunikécioban?

® lgen
@ Ritkan
Nem igazan

Az elébbi harom kérdés kapcsadn meriilt fel a kdvetkezd, hogy amennyiben
tanarok diakokkal/kollégakkal/ maganéletben is hasznalnak szlenget, akkor
pontosan mely kifejezéseket tartjdk még helyénvalonak. Elsésorban ezt harom
kilon keérdésként vizsgaltam, azonban a valaszok alapjan kiderdlt, hogy ha
hasznalnak is valamilyen szlengkifejezést akkor azt hasznaljak mind a harom
felsorolt koriilmény kozott. A maganéletben talan kicsit jellemzoébb, de 1ényegi
kilonbséget nem tapasztaltam. Természetesen érkezett 4-5 ,,nem hasznalok™ valasz
is, s aki didkjaival nem hasznal, az vallja, hogy sem kollégaival sem

maganéletében.

e Kérem soroljon fel néhany kifejezést, amelyet

diakjaival/kollégakkal/maganéletben hasznal?
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Adatkozldim a kovetkezd kifejezéseket soroltak fel: szuper, mend, szivas,
fifti-fifti, feketeleves, dzsesszes, ok, €go, tuti, cuki, gaz, ciki, span, mizu, okés,
duma, hofo (hazi feladat) cuccos, rizsa, random, fake, diri, dolgi, klassz, fullos;

Tehat ezen szavakat még odaillonek, esetleg effektivnek tartjak példaul a
didkokkal val6 jo — nem annyira szaraz - kapcsolat fenntartasa érdekében.

A tanorai nyelvhasznalatot szamos, gynevezett személyi és dologi tényezdk
befolyasoljak. A személyi tényezdk lehetnek példaul a pedagdgus sziiletési helye,
¢letkora, tanitasi kulturaja, hobbijai stb., a dologi tényezok pedig a tanoran hasznalt
munkaformdk és moddszerek, a tanora tipusa, célja, eszkdzei stb. Ezeket
részletesebben megvizsgalva valaszokat talalhatunk a kérdésre, miszerint miért
hasznalnak bizonyos pedagdgusok szlenget a tanoraikon.

A pedagogus nyelvhasznélata nagymértékben fiigg személyétél. Habar az
olyan jellemzdk, mint a nem, életkor, sziiletés helye, iskolazottsag elvileg
befolyéasolja, hogy ki hasznal inkdbb szlenget, a gyakorlatban ugy tiinik, hogy ezek
csak faktorok lehetnek. Logikus koOvetkeztetés lehet, hogy az adott (fiatalabb)
pedagdgus ismeri, sOt, aktiv tagja is az online szadmitdogépes jatékosok
csoportjanak, vagy csak sokat mozog az internet kdreiben és igy ezek a kifejezesek
nem idegenek szamara, sét, aktivan hasznalja is dket.

Lathatjuk, hogy igazabdl a tanarok ismerik a didknyelvi kifejezéseket, viszont

elvarjak a didkoktol, hogy azt megfeleld kornyezetben hasznaljak.
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BEFEJEZES

Kovetkeztetések levonasa

A fiatalok nyelvhasznalati szokasait meghatarozza tarsaik véleménye.
Leszbdgezhetjik, hogy ez alakitja a mindennapjaikat, 6ltozkddesi, viselkedési
szokasaikat. Az ifjusdg nyelvhasznalataval sokan foglalkoznak, megitélése is
szines képet mutat. Vannak akik tisztelik benne a valtozatossagot, a
lelemeényesseget, de vannak olyanok is, akik elitélik, javitasra alkalmasnak tartjak
ezt a nyelvvaltozatot. Ezzel, illetve a nyelvvaltozatok oktatasanak kérdésével, a
didknyelvvel kapcsolatos attitliddel foglalkozom magiszteri munkamban.

Célom az volt, hogy megvizsgaljam a Beregszaszi Kossuth Lajos Liceum
tanuloinak nyelvhasznalatat, didknyelvi fejleményeket gytjtsek, csoportositsam
azokat kilonféle szempontok szerint. Megfigyeljem, hogyan és milyen keretek
kozott foglalkoznak ezzel a Kkérdéssel az iskolai oktatasban, illetve a
nyelvvaltozatok iskolai kdzegben torténé megitélésének feltarasa, a magyar nyelv
oran valo interpretalas sajatossagainak bemutatasa.

Az empirikus gyijtés két tipusaval sikeriilt célomat elérni. A kozvetlen
beszélgetés és megfigyelés tipusaval 6sszegytjtottem a didknyelvi fejleményeket.
Ezt kiegészitette a kérddiv, melyet a tanarok tOltottek ki, nyilatkoztak a
diaknyelvvel kapcsolatos attitiidjiikr6l. A nyelvvaltozatokkal kapcsolatos
informacidkat kozvetett modszerrel gylijtottem, hiszen a tanterv és a tankonyv
tanulmanyozésa képezte kutatdsom alapjat.

A Beregszaszi Kossuth Lajos Liceumban végzett kutatasom soran 215 szét,
kifejezést gyljtottem Ossze. Kiilonféle tematikaji alkotdsok, melyek nem csupan
az iskolai életre vonatkoznak, sok kozuluk a mindennapi élet kifejezéseit hivatottak
helyettesiteni.

A gyljtés soran, illetve a tanulokkal folytatott parbeszédek alkalmaval

megfigyeltem, hogy tdbben jol beszélnek ukranul, s nyelvhasznélatukban
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megjelennek az ukran szokdlcsonzések. Tovabba érdekesnek talaltam, hogy sok
roviditést és jelentésatvitelb6l eredd szot tartalmaz beszédikk. Tanulsdgos volt
tovabba, hogy egyaltalan nem feszélyezte Oket, hogy én tandr vagyok, s esetleg
eléttem figyeltek voltan a nyelvhasznalatuk tisztasdgara. Szdmukra teljesen
természetes ezen kifejezések a mindennapi kommunikacié soran torténd
alkalmazésa. A tematikai szempontbdl t6rténé csoportositas sordn arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy a legnagyobb aranyban a hétkdznapi élettel
kapcsolatos kifejezések vannak. E csoport kulonféle szavakat foglal magaba,
melyek az élet méas-mas teriiletére vonatkoznak. A legkevesebb sz0 a
kozlekedéssel kapcsolatos kifejezések csoportjaba keriilt. Erdekesnek tartom, hogy
bar sokan jarnak iskolasbusszal az oktatasi intézménybe, de ezzel kapcsolatban
egyetlen megnevezést sem mondtak. Az oktatassal kapcsolatos kifejezesek kozott
féleg a tantargyak megnevezései, az érdemjegyek kaptak helyet. Eldszeretettel
adnak megnevezéseket a testi tulajdonsagokkal kapcsolatban. A telt alkatura
példaul nyolc kifejezést mondtak. Ez is alatdmasztja, hogy mennyire talalekony a
didknyelv, mennyire valtozatos a megnevezések tarhaza.

A didknyelvi fejlemények széfajtani szempontbol is csoportokba
rendezdédnek. E felosztasbol megtudhatjuk, hogy a beregszaszi fiatalok
nyelvhasznélatuk sordn a féneveket részesitik eldnyben, hiszen e széfaj képezi a
legnagyobb csoportot. Kevéssel utana vannak az igék és a melléknevek. Vagyis az
apaszoéfajba tartozé szavak itt is nagy dominanciat alkotnak. A hatarozoszok és az
igenevek egy-egy szazalékos aranyban mutatkoznak meg. Erdekesnek talaltam,
hogy a gylijtott anyagban sok a mondatszo, annak is a kapcsolatteremtésre
alkalmas tipusa.

A szavak szerkezeti csoportositasat azért tartottam célszertinek vizsgalédasom
targyava tenni, mert érdekelt, hogy a gytijtott anyagban az egyszeriibb alakulatok
vagy a terjedelmesebbek vannak nagytobbségben. A gyiijtott anyagban magasan
kiemelkedik az egyszerli szavak aranya. Ez is bizonyitja, hogy a didkok nem

szeretik a bonyolult alakulatokat, az egyszeriiségre, a rovidségre torekednek. A
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szoszerkezetekbdl minddssze harom volt, mig az egyszerli szavakbol 194
kifejezést talaltam.

A kulonféele kategorizalasok alapjan elmondhatom, hogy az altalam
Osszegyljtott diaknyelvi kifejezések szines képet mutatnak, mind tematikailag,
mind széfajtani, szerkezeti szempontbdl valtozatosak, dinamikussagot, frissességet
kdlcsondznek a nyelvnek.

A nyelvvéltozatok oktatasa szerves reszét képezi az iskolai tananyagnak. A
tanterv erre a témara 2 6rat szan. Igy megjelenik a tankonyv lapjain is, mégpedig a
11. osztalyos tankonyvben olvashatunk errél a témarol, melyet Zékany Krisztina—
Burkus Erzsébet-Braun Eva irtak. Az iskolai oktatashan a tanulok ismereteket
szerezhetnek arrdl, hogy a magyar nyelv rétegekre tagolodik kiilonbozo
szempontok szerint. A tankdnyv foglalkozik a nyelvvéaltozatok kérdésevel. A nyelv
és tarsadalom cimt fejezet 142—-166. oldalig terjed.

A tankdnyvben talalhato elméleti anyag részletes, kilonféle szempontbol jarja
kortl az elsajatitasra szant informaciot. A témak utin kovetkezd feladatok
valtozatosak, megoldasuk kreativitadst, a szdokincs normativ sajatossagainak
elétérbe helyezését igényli. Fokozatosak, kiléndsen jol megvalasztottnak tartom.
A helyes szép beszéd napjainkban cimi széveggel vald foglalkozast, hiszen ennek
a szOvegnek napjainkra érvényes mondanivaldja van, s fejleszti a tanuldk nyelvi-
esztétikai igényét.

Megéllapithatjuk, hogy a téma kapcsan elsajatitandd informaciok sokrétiiek,
Kiterjednek az 6sszes nyelvvaltozatra. Azonban egy szakmai megfigyelésem, hogy
taldn érdemesebb lenne e téma egy részérdl mar az alsobb osztilyokban szolni,
hiszen 11. osztalyra mar egyfajta nyelvi izles, kommunikacios sajatossag kialakul a
fiatalokban, mely nem mindig egyenlé a nyelvi normaval. Ha ezeket az
informaciokat, melyek a nyelvvaltozatokra és azok alkalmazasi sajatossagaira
vonatkoznak hamarabb elsajatitja, akkor tudatosabb nyelvhasznélova fejlédik a

tanulé.
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Kutatasom sordn foglalkoztam azzal is, hogy mi a gyakorlo pedagdgusok
véleménye a diakok nyelvhasznélatarol. Az empirikus kérdéives kutatas targya a
Beregszaszi Kossuth Lajos Liceumban oktaté pedagogusok vélemenyének
vizsgalata a didknyelv témakorében. Az adatkozlOk kozott beregszaszi, s a
kornyezd telepiilésekrdl beutazd tanarok voltak, akik a tanintézményben oktatnak.
A kutatast 2024 novemberében végeztem, 25 pedagdgus vett benne részt. Az
altlanos kerdesek utan konkreta a vélemanyiikre, a didknyelvi kifejezésekkel
kapcsolatos ismereteikre voltam kivancsi, illetve arra is, hogy a pedagdégusok
hasznaljak-e ezeket az alkotasokat.

A tanorai nyelvhasznalatot szamos, ugynevezett személyi és dologi tényezok
befolyasoljak. A személyi tényezdk lehetnek példaul a pedagdgus sziiletési helye,
¢letkora, tanitasi kulturaja, hobbijai stb., a dologi tényezdk pedig a tanéran hasznalt
munkaformék és modszerek, a tanora tipusa, célja, eszkozei stb. Ezeket
részletesebben megvizsgélva valaszokat talalhatunk a kérdésre, miszerint miért
hasznalnak bizonyos pedagdgusok szlenget a tanoraikon.

A pedagbdgus nyelvhasznalata nagymértékben fligg személyét6l. Habar az
olyan jellemzék, mint a nem, életkor, sziiletés helye, iskolazottsag elvileg
befolyasolja, hogy ki hasznal inkabb szlenget, a gyakorlatban ugy tlinik, hogy ezek
csak faktorok lehetnek. Logikus kovetkeztetés lehet, hogy az adott (fiatalabb)
pedagdgus ismeri, sOt, aktiv tagja is az online szadmitdogépes jatékosok
csoportjanak, vagy csak sokat mozog az internet kdreiben és igy ezek a kifejezesek
nem idegenek szamara, sét, aktivan hasznalja is dket.

Arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a tanarok ismerik a didknyelvi
kifejezéseket, viszont elvarjak a diakoktol, hogy azt megfelelé kornyezetben
hasznaljak.

Dolgozatom megirasa, a kutatas kiértékelése kapcsan megallapithatom, hogy
a beregszaszi diakok hasznaljak a didknelvi fejleményeket, ettél nyelvhasznalatuk
érdekesebb, de nem jellemzd, legalabbis a kutats soran nem volt jellemzd a

szOkészletikre a wvulgarizmus. Azt is megallapithatjuk, hogy bar cask 11.
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osztalyban, de behat6 ismereteket szerezhetnek arr6l, hogy hol és mikor alkalmas e
szavakat hasznalni, s melyek azok a szinterek, ahol mell6zni kell. Mindezen tal a
pedagogusok altal kitoltott kérdéiv hozzajarult ahhoz, hogy teljesebb képet kapjak
a didknyelvhez valé viszonyrol, arrdl, hogy egy-egy tandr hogyan viszonyul a
didknyelvi fejleményekhez. Mert ez a viszonyulds, agy gondolom, eléggé
befolyasolja a viselkedesét a mindennapok soran, de ezen felll még azt is, hogyan
interpretalja a nyelvvaltozatokkal kapcsolatos témat a tanuloinak. Hiszen, ha
negativ a viszonyulas, akkor minden bizonnyal tiltott nyelvvaltozatnak tekinti a
didknyelvet, s annak fejleményeit. Azonban, ha tolerans ezekkel kapcsolatban,
akkor a téma bemutatasa soran is ennek megfelelden jar el. En, mint gyakorlé
pedagégus azon az elven vagyok, ha megfeleld kornyezetben és megfeleld
szituacidban tudja alkalmazni a didksag az altala létrehozott alakulatokat, akkor

ezek is szebbé, szinesebbé tudjak tenni nyelviinket.
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REZUME (ukran nyelven)

MOoBHI 3BUYKH MOJIOJUX JIIOJeH BU3HAYAIOTHCS JTYMKOIO OJTHONITKIB. MoHa
KOHCTaTyBaTH, MO Iie¢ ¢GopMye iX IMOBCAKICHHE J>XHTTSA, 3BHYKH B O3 Ta
nmoBeAiHIll. barato mroneli MarTh ClpaBy 3 BHKOPHUCTAHHSIM MOBH MOJIOJUMH
JIOJbMHU, 1 IX OLIHKAa TaKOX JIEMOHCTPYE pI3HOOApBHY KapTuHy. Mosi mera
moJisrajga B TOMY, 00 BHBUMTH BUKOPHCTaHHS MOBHM y4HsSMH Jinero Jlaiormia
Komryra B Beperogi, 3i0pati MOBHI pO3pOOKH Y4HIB 1 3rpymyBaTH iX 3a pPi3HUMH
acnektamu. S Oyay crmocrepiratd, K i B SKUX paMKax I1¢ TUTAHHS PO3TIIAIA€ThCS
B INKUIBHIA OCBITI, a TaKOX JOCIHIJPKEHHsI OI[IHIOBAaHHS MOBHHUX BapiaHTIB Yy
IIKUTBHOMY CEpPEeJIOBHIII Ta MPEACTABICHHS OCOOJMBOCTEH YCHOTO TEpeKyiany Ha
ypOKaX yropcbKoi MOBH.

[Tix yac Moix mocaimkeHsb y cepeaniit mkoni Jlakoma Komryra B bepermiaci s
310paB 215 cniB 1 Bupa3iB. Buxonauu 3 pisHux kiacudikaiiii, s MOXy cKazaT, 110
3i10paHi MHOIO CTYJIEHTChKI MOBHI BHCJIOBH JIEMOHCTPYIOTh KOJIOPUTHY KapTHHY,
BOHHU PI3HOMAaHITHI K TEMAaTUYHO, TaK 1 3a MOPSIIKOM CJIiB 1 Oy0BOIO.

BuBueHHs pi3HOBHIIB MOBH € HEBIJ'€MHOIO YACTHHOKO IIKUIHHOI MPOTrpamu.
ITiz gac cBOro MOCHIIKEHHS SI TAKOK MaB CIPaBy 3 JYMKOIO BUMTEIIIB-NIPAKTUKIB
IIOJI0 BUKOPUCTAHHA MOBU Y4HsMH. [lin yac emMmipuyHOTO aHKETYBaHHS MEHE
IiKaBWja JyMKa BYWTEIIB IOJ0 BUKOPUCTAHHS MOBHM Yy4YHsIMHU. S 1idmioB
BHCHOBKY, III0 BYMTEJ 3HAIOTh MOBHI BHCJIOBH Y4YHIB, aji¢ OYIKYIOTh, IO Y4YHI
B)KMBATUMYTh iX y BIIMIOBITHOMY CEPEIOBHIIII.

VY 3B’S13Ky 3 HAIMCAHHSIM MO€EI JTUIUIOMHOI pOOOTH Ta OI[IHKOKO JTOCIKEHHS
MOXY CKa3zaTh, IO OEperiBChbKi CTYJAEHTH KOPUCTYIOTHCS CTYJAEHTCHKUMU
MOBHUMH HAIPAIIOBAHHAMH, IO POOUTh IXHE BHUKOPWUCTAHHS MOBH OLIBII
I[IKaBUM, aji¢ BYJbrapu3Md HE BIACTHBI IXHHOMY CIIOBHHKOBOMY 3amacy. Ko
V4HI 3MOXYTh BUKOPHCTOBYBATH CTBOPEHI HHMH YTBOPEHHS B TPAaBHIBHOMY
CEpeloBHUIIl Ta B TPABWIBHINA CHTYyallii, BOHM 3MOXYTh 3pOOWTH Hally MOBY

KpPacHBIIIOIO Ta OAPBUCTIIIOKO.
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REZUME (angol nyelven)

The language habits of young people are determined by the opinions of their
peers. We can state that this shapes their everyday lives, their dressing and
behavioral habits. Many people are concerned with the language use of young
people, and their assessment also shows a colorful picture. My goal was to
examine the language use of students at the Kossuth Lajos Lyceum in Beregszaszi,
collect developments in student language, and group them according to various
aspects. To observe how and within what framework this issue is addressed in
school education, and to explore the assessment of language variants in the school
environment, and to present the specifics of interpretation in Hungarian language
classes.

During my research at the Kossuth Lajos Lyceum in Beregszaszi, | collected
215 words and expressions. Based on the various categorizations, | can say that the
student language expressions | collected show a colorful picture, they are varied
both thematically and in terms of word types and structure.

The teaching of language variants is an integral part of the school curriculum.
The curriculum devotes 2 hours to this topic. This is how it appears on the pages of
the textbook, and we can read about this topic in the 11th grade textbook. During
my research, | also dealt with the opinion of practicing teachers about students'
language use. During the empirical questionnaire research, | was curious about the
opinions of teachers regarding students' language use. | came to the conclusion that
teachers know the student language expressions, but they expect students to use
them in an appropriate environment.

In connection with writing my thesis and evaluating the research, | can state
that the students of Beregszasz use the student language developments, which
makes their language use more interesting, but vulgarism is not typical of their
vocabulary. If students can apply the formations they have created in the right
environment and in the right situation, then they can also make our language more

beautiful and colorful.
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MELLEKLET

1. szamu melléklet

A liceum udvara és az elemi osztalyoknak helytadé épiilete
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2. szamu melléklet

A pedagdgusok véleménye a didkok nyelvhasznalatarol

1. Neme:
N6
Féri

2. Szlletési éve:

3. Iskolai végzettsege:
a) altalanos iskola

b) kdzépiskola

c) szakiskola

d) féiskola

e) egyetem

f) doktori kepzés

4. Melyik nyelvet tekinti anyanyelvének
a) magyar

b) ukréan

C) 0rosz

d) egyeb

5. Mi a véleménye a diaknyelv jelenségérol a magyar nyelvben?

6. Mi a véleménye a didknyelvi fejleményekrol, annak mennyiségérél a

fiatalok/tanitvanyai kéreben?
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7. Milyen gyakran tapasztalja az érakon (féként, ha a didk épp Onnel
kommunikal), hogy tanitvanyai Uj fejleményeket hasznalnak?

a) szinte minden éran

b) ritkan, de megesik

c) alig parszor

d) egyaltalan nem

8. Milyen gyakran tapasztalja, hogy tanitvanyai a diaknyelv fejleményeit
hasznaljak szlinetben, vagy épp, amikor NEM Onnel kommunikalnak?

a) folyamatosan

b) gyakorta

c) ritkabban

d) szinte soha

9. Mennyire jellemz6, hogy tanitvanyai vagy mas fiatalok diaknyelvi
fejlemenyeket hasznalnak az internetes felUleteken valé
megnyilvanulasaikban?

a) foként interneten hasznaljak
b) gyakran olvasom a kézdsségi oldalakon
c) ritkabban latok ilyesmit

d) nem igazan jellemz6

10. Mennyire zavarja On a diadknyelvi fejlemények hasznalata a
fiatalok/tanitvanyai korében? Egyt6l otig terjedd skalaban értékelje, melyben az
egyes szam jelOli azt, hogy ,nagyon zavar a tanitvanyaim és a fiatalok
nyelvhasznalata”, az 0tos szam pedig a ,nem zavar kiilonosebben”

valaszlehetoséget jeloli.
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11. Mikor zavarja tébbnyire a didkok nyelvhasznalata? 1-t61 3-ig terjed6
skalan ertékeljen!

a) oran, amikor a diak éppen felel

b) 6ran, amikor a diak a tanarral kommunikal

¢) oran, ha a didkok egymas kodzott hasznalnak szlenget

d) a diakok internetes megnyilvanulasaiban

12. Hasznal-e On didknyelvi az iskoldban, a diakokkal vald
kommunikacioban?

a) igen

b) nem

C) ritkan

13. Hasznal-e On diaknyelvi szavakat, amikor kollégaival beszélget?
a) igen
b) egyéaltalan nem

C) ritkan

14. Hasznal-e On szlenget a maganéletében, esetleg tinédzser
gyermekével vagy egyéb fiatal rokonaval valé6 kommunikécioban?

a) igen

b) nem igazan

c) ritkan

15. Kérem soroljon fel néhany kifejezést, amelyet

didkjaival/kollégakkal/maganéletben hasznal?
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